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e Charging
(=2—00 0@

e Stereo system of two Prizm (TWS mode)

D defender

@ Light mode switch, switch off** @ Mic priority

Q TWS mode @ Menu: Bass / Treble / Music Volume Adjustment

0 Turn off the Bluetooth
on your phone

e Turn on both speakers

e Turn on Bluetooth mode —

Track repeat mode “one/all” @ On/Off
(for TF or USB mode only)
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@”Ae

Prizm

* USB flash drive must be up to 64GB in size and formatted in FAT32 or exFAT system
** To improve the quality of radio receiving, turn off the backlight
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Portable speaker

2 ° Long press 3 sec

Wait for the speakers
to connect

Operation manual

Turn on Bluetooth on
the phone and connect
to Prizm
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° Bluetooth connection
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OFF POWER ON

O

<43} Bluetooth m)
CONNECTED DEVICES

<48 Bluetooth m)
AVAILABLE DEVICES

[ Prizm &
o Standby mode o Mute %) Prizm @
e USB flash drive slot* o Mic delay level control
o Change mode: o Volume +
0 TF card slot* @ Previous track / Previous FM station Bluetooth—~TF-USB—AUX—~FM i
o Next track / Next FM station
e AUX @ Play-Pause / FM scan o Stop playing from USB and Click - Select Bluetooth mode
go to the first track @ Volume -
A o MIC connector 1 @ Microphone recording (to the USB flash drive) . i .
t 20 } - click: start/stop recording, long press: play recording o Previous track / Previous FM station @ EQ mode \ J
MIC connector 2
PAP . o @ Next track / Next FM station o Play-Pause @ MP3 track number input /
° DC power input FM station number input
@ Change mode: Bluetooth—TF—USB—AUX—~FM e Track repeat mode “one/all”
o Mic volume control (TF/USB only)
Kn a C c I I @ Volume / Bass / Treble control

e ECHO level control

|



e AUX playback

'l O

External sound source

Cable 3.5 mm (M) -
3.5 mm (M)

M'c MENU

Select AUX mode

e FM radio

o Select FM radio mode
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o Long press 3 sec for auto-search***

o Wait 2-3 min

VOL+

Select FM station

|&—————— Previous station

(3] 44

& Next station

W@
@ @ @}— Enter station number
© . (9

***To increase the number of radio stations found by auto-search, turn off the backlight
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(1) dnLulyghwlbp

USB $iti2 nhsh wlgp*
TF pwpwnh wlgp*

AUX

Uhunndnlh dhwlghs 1

UPUpnnbh Uhuiighs 2

Ugunwwl hnuwlph Untinp

Uhypndnuh awyuh Gupguynpnud

ECHO dwywpnwyh ytpwhuynnnigyniu

. Uhynndnlh nipgwgdw dwuuunm,uuh Yuwnwywpnid
10. Lwpunpn bpgp / Lwtunpn FM Juywl

11. Ljwquipyt-"Ywnwptgut) / FM ujulwynpnud

12. Uhypndnuny dwyliwgnnieinili (USB $it2 Ynhsh Jpw)
—ubinubp  dwylwagnniejntup ulut/nunuwptglt), Gplwn
ubinutip” awyuwgnnieyniup UWJwagwnlyb)

13. Zwgnpn tipgp / 2Zwgnpn FM uywlp

14. Ndhdh thnthnfunipnil’ Bluetooth—TF—USB—AUX—
M
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15. Quyluh / Pwuh / Pwpap hwwhiwywlnipgniulbph
Yunwdwpnud

16. Lnyuh ntidhdh wlgwnhs, wlgwinhs*

17. TWS ntidhd

18.6ngh unuhmmwh nbdhu‘ «dby/pninpp» (Uhwyl TF
Lwd USB ntdhuh hu

19. Uhypn$nuh Lunujghmhhmam[ajm

20. UGUnL" Pwu / Pwpan hwawpiwwunieyniulbn /
Epwdawunteywl dwylh Jupgwynpnid

21. Uhwglubi/Ulpwinti

USB $1b2 Yphsp wbinp E |hUh Uhusl 64 QR Swduwing W
dlwswithywd |huh FAT32 Jud exFAT hwdwlwpgnid
Nwnhnjh punniudwl npwlyp pwpbjwybine hwdwnp
wlpwinbip htnlih |nLuwynpnipyniup

1. Uywudwl nbdhd
2. nadhuh thnthnfunteynil’ Bluetooth—TF—USB—AUX—FM
3. twnuwnbigntip USB-hg Ujwaquwpynudp b wlgbp
wnwhl tpghu
4. Lwpunpn tpgp / Lwpunpn FM Juywl
5. Lywgqupyb-"twnwnpbglt
6 quh Ypyuncpyw rzhdhu“ «Jhu/pnmng» (Uhuwyu
TF/US

7. uhzwmb[
8. Swiwy +
?OLS’ZT” tingn / Zwgnpn FM Juywlp
11. 2wjwuwpwygndwl ntdhd
12. MP3 tingh hwidwph Untnp / FM Yuywilh hwdwnph
Untinp
[3) thnwllnrmuf
Lhgpwinpnid
aggwtlnmlm?f £
Bluetooth Juuy
Utindtip - Cuwinntip Bluetooth ntidhup
© bEpynt Prizm unbpbn hwdwlwpg (TWS nkdhu)
1. Uligwiinbip Bluetooth-p atin htnwtunuh Yypw
2. Uhwgnbip bpynt pwpapwiunulbpp
3. Uhwgntp Bluetooth nidhup
4. pluwn ubnutip 3 Juyplywl
5. Uywubip, JhUsl pwpapwhunultbipp dhwliwl
6. Uhwgntip Bluetooth-p htinwhunuh ypw b dhwgbip
Prizm
0 AUX Ljuqupynid
Clunpbp AUX ntidhdp
@ FM nwnhn
1. Cunpbip FM nwnhnjh ntdhup
2. uL{mndwm npnudwl hwdwp Gplwp ubndtp 3
Juyplywl
3. Uwwubip 2-3 pnwb
Lwhunpn Yuywipwlp
Zwgnpn uywpwlp
Untuinpwgntip YuywUh hwdwpp
Udunndwun npnudwl dhgngny gunlijuwd
nwnhnlyuwjwllbph pwlwyp dEdwglbine hwdwnp
wlgwintip htnlih |nLuwynpnieniip
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@ Funksiyalar
USB flash suriicti yuvasi*
TF kart yuvasi*

MIC birlasdiricisi 1

MIC birlasdiricisi 2

DC gtic girisi

Mikrofonun sas saviyyasina nazarat

ECHO saviyyasina nazarat

Mikrofonun gecikma saviyyasina nazarat

10. Svvalki trek / Svvalki FM stansiyasi

11. Play-Pause / FM scan

12. Mikrofonun qgeydi (USB flash stiriictisting) — kliklayin:
yazmaga baslayin/dayandirin, uzun basaraq: yazini oynatin
13. Novbati trek / Novbati FM stansiyasi

14. Rejimi dayisdirin: Bluetooth—=TF—USB—AUX—FM

15. Sas/Bas/Tibl nazarati

16. Isiq rejimi acari, séndirin*

17. TWS rejimi

18. Track takrar rejimi "bir/hamisi” (yalniz TF va ya USB
rejimi Giglin)

19. Mikrofon prioriteti

20. Menyu: Bas/Tibl/Musiqi Sasinin Ayarlanmasi

21. Yandinn/Sondirin

USB flash surtictisti 64 GB-a gadar 6lctids olmali va FAT32
va ya exFAT sisteminda formatlagdinimalidir

Radio gabulunun keyfiyyatini yaxsilasdirmagq ticiin arxa isigi
sondurin

@ Uzaqdan idareetma
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1. Gozlama rejimi

2. Rejimi dayisdirin: Bluetooth—TF—=USB—~AUX—FM
3. USB-dan calmagi dayandirin va birinci treks kegin
4. 9vvalki trek / Svvalki FM stansiyasi

5. Play-Pauza

6. Track takrar rejimi "bir/hamisi” (yalniz TF/USB)

7. Sessiz

8. Hacmi +

9. Novbati trek / Névbati FM stansiyasi

10. Hacmi -

11. EQ rejimi

12. MP3 trek némrasinin daxil edilmasi / FM stansiya

nomrasinin daxil edilmasi
Doldurulur

Doldurulur

Yiklanib

@ Bluetooth baglantisi

Ba Bluetooth rej|

@ iki Prizm stereo sistemi (TWS

1. Telefonunuzda Bluetooth-u séndirin

2. Har iki dinamiki yandirin

3. Bluetooth rejimini yandirin

4. 3 saniya uzun basin

5. Dinamiklarin qosulmasini gézlayin

6. Telefonda Bluetooth-u yandirin va Prizm qosulun
AUX oxutma

AUX rejimini segin

@ FM radio

1. FM radio rejimini secin

2. Avtomatik axtaris Gglin 3 saniyaya uzun basin

3. 2-3 daqiga gozlayin

Svwvalki stansiya

Novbati stansiya

Stansiya nomrasini daxil edin

Avtomatik axtaris vasitasils tapilan radio stansiyalarinin

sayini artirmaq Gglin arxa isigi séndurin
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@ Oyukupii

Ha3go ans daswki USB*
Cnot ans kapTbl namaui TF*
AUX

Pa3'ém mikpadoHa 1
Pa3z'ém mikpadoHa 2
YBaxog nacrasHHara Toky
ParynsaBaHHe ryyHacui MikpapoHa
KanTponb yspoymo paxa
Parynstap y3poyHto 3aTpbimMKi MikpadoHa
10. Manap3aHi Tpak / Manap3gHas FM-cTaHubia
11. Npaiirp: "Iayaa / FM-c
12. 3anic 3 mikpapoHa (Ha G3LLIKY) — HaLicK:
nauvatak/cnbiHeHHe 3anicy, A0Yri Hallick: NpaiirpaBaHHe
3anicy
13. HactynHbl Tpak / HacTynHas FM-cTaHupia
14. 3meHa paxebimy: Bluetooth — TF — USB — AUX — FM
15. ParynsiBaHHe ryuyHacli / 6acoy / BbICOKiX YacToT
16. Mepamblikay paxbIMay acBATAEHHS, BbIKNIOUIHHE®
17. Paxbim TWS
18. PaxkbIM MayTapaHHs Tpakay «agsiH/yce» (Tonbki gns
paxbimay TF abo USB)
19. MpbIAPLITIT MikpadoHa
20. MeHto: ParynsasaHHe ryuHacui 6acoy / Belcokix yactot /
My3bIKi
21. YKNHOU3HHE/BbIKNHOU3HHE
®a3w-HasanawsanbHik USB nasiHeH meub namep ga 64 M6
i GblLb agdpapmaTtaBaHbl ¥ cicTame FAT32 abo exFAT
Ka6 nanenwbiub AKacLb Pagblénpbiémy, BbIKAIOUbILE
naaceetky

MyneT AbicTaHubIiHara KipaBaHHA
1. PaxbIM YakaHHA
2. 3meHa paxbImy: Bluetooth—TF—-USB—AUX—FM
3. CnbiHiye npaiirpasarHe 3 USB i nepaiigsiue aa nepwaii
AAPOXKKi
4. ManapaaHi Tpak / ManapagHas FM-cTaHubia
5. MpaiirpasanHe-May3a
6. P3xKbIM NayTapaHHaA TpaKay «aAsiH/yce» (Tonbki TF/USB)
7. Aaknroybiub ryk
8. MNyyHacup +
9. HactynHel Tpak / HactynHas FM-ctaHubis
10. MyuHacup -
11. PaxbIM 3KBanaiisepa
12. YBoa Hymapa Tpaka MP3 / ysoa Hymapa FM-cTaHupli
© 3apapka
3apagka
3apagkaHa

Bluetooth-3nyusnHe
HaL\chlue - Bb|6epb|ue p3>KbIM Bluetooth

3 Prizm (| TWS)

1. mamoublue B\uetooth Ha T3/|e¢OHe
2. Ykntoubiue abogsa gbiHamiki
3. Yratoubiye paxbim Bluetooth
4. [loyri Hauick 3 cek
5. Mavakaiile, Nakyb NaakatovaLLa AblHamiki
6. Ykstoubie Bluetooth Ha Tanepore i nagkatoubiLecs ga
Prizm
@ Npaiirpasanne AUX
Bbibepbite paxbiM AUX
@ FM-pagwié
1. Boibepbiue paxbim FM-paabié
2. [loyri Hauick 3 cekyHAbl ANs ayTamaTblyHara nowyky
3. MNavakaiile 2-3 xBiNiHbI
ManapagHas cTaHubiA
HactynHas craHupis
Yesaa3iue Hymap cTaHLpli
Kab naBsniublilb KONbKACLb PaAbIECTaHLbIA, AKis
3HaxoA3ALib ayTamaTblUHbl MOLLYK, BbIK/NHOUbILIE NaACBETKY
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@ Funkce

Slot pro USB flash disk*
Slot pro TF kartu*

AUX

Konektor mikrofonu 1

Konektor mikrofonu 2

Vstup stejnosmérného napajeni

Ovladani hlasitosti mikrofonu

Regulace Grovné ECHO

Ovladani Grovné zpozdéni mikrofonu

10. Pfedchozi skladba / Pfedchozi FM stanice

11. Pfehravani-Pauza / Skenovani FM

12. Nahravani z mikrofonu (na USB flash disk) — kliknuti:

spusténi/zastaveni nahravani, dlouhé stisknuti: prehrani

nahravk

13. Dalgi skladba / Dalsi FM stanice

14. Zména rezimu: Bluetooth — TF — USB — AUX — FM

15. Ovladani hlasitosti / bast / vysek

16. Prepinac svételnych rezimd, vypnuti*

17. Rezim TWS

18. Rezim opakovani skladby ,jedna/viechny” (pouze pro

rezim TF nebo USB)

19. Priorita mikrofonu

20. Nabidka: Nastaveni bast / vysek / hlasitosti hudby

21. Zapnuti/Vypnuti

USB flash disk musi mit velikost maximalné 64 GB a musi

byt naformatovan v systému FAT32 nebo exFAT.

Pro zlepSeni kvality prijmu radia vypnéte podsviceni
Dalkové ovladani

1. Pohotovostni rezim

2. Zména rezimu: Bluetooth — TF — USB — AUX — FM

3. Zastavte prehravani z USB a prejdéte na prvni skladbu

4. Pfedchozi skladba / Pfedchozi FM stanice

5. Pfehrat-Pozastavit

6. Rezim opakovani skladby ,jedna/viechny” (pouze

TF/USB)

7. Ztlumit

8. Hlasitost +

9. Dalsi skladba / Dalsi FM stanice

10. Objem -

11. Rezim ekvalizéru

12. Zadani Cisla skladby MP3 / zadani Cisla stanice FM

© Nabijeni

Nabijeni

Nabito

@ Pripojeni Bluetooth

Kliknéte — Vyberte rezim Bluetooth

@ Stereo systém dvou reproduktorii Prizm (rezim

WS,
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Vypnéte Bluetooth v telefonu
Zapnéte oba reproduktory
Zapnéte rezim Bluetooth
Dlouhy stisk 3 sekundy
Pockejte, az se reproduktory pfipoji
Zapnéte Bluetooth na telefonu a pripojte se k Prizm
6 Piehravani z AUX
berte rezim AUX
é M ra
1. Vyberte rezim FM radia
2. Dlouhym stisknutim na 3 sekundy spustite automatické
vyhledavani
3. Pockejte 2-3 minuty
Pfedchozi stanice
Dalsi stanice
Zadejte Cislo stanice
Chcete-li zvysit pocet rozhlasovych stanic nalezenych
automatickym vyhledavanim, vypnéte podsviceni
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@ Funktionen
USB-Flash-Laufwerkssteckplatz*
TF-Kartensteckplatz*

UX

Mikrofonanschluss 1

Mikrofonanschluss 2

Gleichstromeingang

Mikrofon-Lautstarkeregler

ECHO-Pegelregelung
Mikrofonverzégerungspegel-Steuerung

10. Vorheriger Titel / Vorheriger FM-Sender

11. Wiedergabe/Pause / FM-Scan

12. Mikrofonaufnahme (auf USB-Stick) — Klicken: Aufnahme
starten/stoppen, langes Dricken: Aufnahme abspielen
13. Nachster Titel / Nachster FM-Sender

14. Moduswechsel: Bluetooth—TF—-USB—AUX—FM
15. Lautstarke-/Bass-/Hohenregler

16. Lichtmodus-Schalter, ausschalten*

17. TWS-Modus

18. Titelwiederholungsmodus ,eins/alle” (nur im TF- oder
USB-Modus)

19. Mikrofonprioritat

20. Menli: Bass / Hohen / Musiklautstarkeregelung
21. Ein/Aus

Der USB-Stick muss maximal 64 GB groB sein und im
FAT32- oder exFAT-System formatiert sein.

Um die Radioempfangsqualitat zu verbessern, schalten Sie
die Hintergrundbeleuchtung aus.

@ Fernbedienung

1. Standby-Modus

2. Moduswechsel: Bluetooth—TF—USB—AUX—FM

3. Beenden Sie die Wiedergabe vom USB-Stick und
springen Sie zum ersten Titel.

4. Vorheriger Titel / Vorheriger FM-Sender

5. Wiedergabe/Pause

6. Titelwiederholungsmodus ,eins/alle” (nur TF/USB)
7. Stumm schalten

8. Lautstarke +

9. Néchster Titel / Nachster FM-Sender

10. Volumen -

11. EQ-Modus

12. Eingabe der MP3-Titelnummer / Eingabe der
FM-Sendernummer

© Laden

Laden

Angeklagt

@ Bluetooth-Verbindung

Klicken — Bluetooth-Modus auswéhlen

© Stereosystem aus zwei Prizm (TWS-Modus)

1. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon aus.

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein.

3. Schalten Sie den Bluetooth-Modus ein.

4. 3 Sekunden lang gedriickt halten.

5. Warten Sie, bis die Lautsprecher verbunden sind.
6. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon ein und
verbinden Sie es mit Prizm.

@ AUX-Wiedergabe

AUX-Modus auswéhlen

@ FM-Radio

1. FM-Radiomodus auswahlen

2. 3 Sekunden lang gedriickt halten fir die automatische
Suche

3. Warten Sie 2-3 Minuten.

Vorheriger Bahnhof

Néchster Bahnhof

Stationsnummer eingeben

Um die Anzahl der von der automatischen Suche
gefundenen Radiosender zu erhohen, schalten Sie die
Hintergrundbeleuchtung aus.
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@ Funciones
Ranura para unidad flash USB*
Ranura para tarjeta TF*
AUX
Conector MIC 1
Conector MIC 2
Entrada de alimentacion de CC
Control de volumen del micréfono
Control de nivel ECHO
Control del nivel de retardo del micréfono
10. Pista anterior / Estacion FM anterior
11. Reproducir-Pausa / Exploracion de FM
12. Grabacion con micréfono (en la unidad flash USBY): clic:
iniciar/detener grabacion, pulsacion prolongada: reproducir
grabacion
13. Pista siguiente / Proxima estacion FM
14. Cambiar modo: Bluetooth—TF—~USB—~AUX—FM
15. Control de volumen/graves/agudos
16. Interruptor de modo de luz, apagar*
17. Modo TWS
18. Modo de repeticion de pista "una/todas" (solo para
modo TF o USB)
19. Prioridad del micréfono
20. Menu: Graves / Agudos / Ajuste del volumen de la
musica
21. Encendido/Apagado
La unidad flash USB debe tener un tamafio de hasta 64 GB
y estar formateada en el sistema FAT32 o exFAT
Para mejorar la calidad de recepcion de radio, apague la luz
de fondo.
@ Mando a distancia
1. Modo de espera
2. Cambiar modo: Bluetooth—TF—USB—AUX—FM
3. Detenga la reproduccién desde el USB y vaya a la
primera pista.
4. Pista anterior / Estacion FM anterior
5. Reproducir-Pausa
6. Modo de repeticion de pista "una/todas” (solo TF/USB)
7. Silencio
8. Volumen +
9. Pista siguiente / Proxima estacion FM
10. Volumen -
11. Modo EQ
12. Entrada de nimero de pista MP3 / Entrada de niimero
de estacion FM
Cargando
Cargando
Cargado
@ Conexion Bluetooth
Haga clic en — Seleccionar modo Bluetooth
9 Sistema estéreo de dos Prizm (modo TWS)
1. Desactiva el Bluetooth en tu teléfono.
2. Encienda ambos altavoces
3. Activa el modo Bluetooth
4. Mantenga pulsado durante 3 segundos
5. Espere a que se conecten los altavoces.
6. Encienda el Bluetooth en el teléfono y conéctese a Prizm
Reproduccién AUX
Seleccionar el modo AUX
@ Radio FM
1. Seleccione el modo de radio FM
2. Mantenga pulsado durante 3 segundos para la busqueda
automatica
3. Espere 2-3 minutos
Estacion anterior
Proxima estacion
Introduzca el nimero de estacion
Para aumentar la cantidad de estaciones de radio
encontradas mediante la buisqueda automatica, apague la
luz de fondo
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@ Funktsioonid
USB-malupulga pesa*
TF-kaardi pesa*

AUX

Mikrofoni pistik 1

Mikrofoni pistik 2

Alalisvoolu sisend

Mikrofoni helitugevuse regulaator

ECHO taseme reguleerimine

. Mikrofoni viivituse taseme reguleerimine

10. Eelmine lugu / Eelmine FM-jaam

11. Esita-paus / FM-skannimine

12. Mikrofoni salvestamine (USB-mélupulgale) - klGps:
salvestamise alustamine/peatamine, pikk vajutus: salvestise
esitamine

13. Jargmine lugu / Jargmine FM-jaam

14. Reziimi muutmine: Bluetooth—TF—USB—AUX—FM

15. Helitugevuse / bassi / kérgete helide reguleerimine

16. Valgustusreziimi liiliti, valjaltlitamine*

17. TWS-reziim

18. Loo kordusreziim ,liks/kdik” (ainult TF- v&i USB-reziimis)
19. Mikrofoni prioriteet

20. Menliti: Bassi / Korgete sageduste / Muusika
helitugevuse reguleerimine

21. Sisse/vilja

USB-mélupulk peab olema kuni 64 GB suurune ja
vormindatud FAT32 v6i exFAT stisteemis.

Raadiovastuvotu kvaliteedi parandamiseks lilitage
taustvalgus va
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@ Kaugjuhtimispult

1. Ootereziim

2. Reziimi muutmine: Bluetooth—TF—USB—AUX—FM

3. Lopetage USB-It esitamine ja liikuge esimese loo juurde
4. Eelmine lugu / Eelmine FM-jaam

5. Esita-paus

6. Loo kordusreziim "tks/k&ik" (ainult TF/USB)

7. Vaigista

8. Helitugevus +

9. Jargmine lugu / Jargmine FM-jaam

10. Helitugevus -
11. Ekvalaiseri reziim
12. MP3 loo numbri sisestamine / FM-jaama numbri
sisestamine
Laadimine
Laadimine
Laetud
@ Bluetooth-iihendus
Klopsake — valige Bluetooth-reziim
Kahe Prizm stereosiisteem (TWS-reziim)
1. Lulitage telefoni Bluetooth valja
2. Lulitage mélemad kélarid sisse
3. Lulitage Bluetooth-reziim sisse
4. Pikk vajutus 3 sekundit
5. Oodake, kuni kélarid Ghenduvad
6. Lulitage telefonis Bluetooth sisse ja looge thendus Prizm
AUX-taasesitus
Valige AUX-reziim
@ FM-raadio
1. Valige FM-raadio reziim
2. Automaatse otsingu jaoks vajutage pikalt 3 sekundit
3. Oodake 2-3 minutit
Eelmine jaam
Jargmine jaam
Sisestage jaama number
Automaatse otsingu abil leitavate raadiojaamade arvu
suurendamiseks lllitage taustvalgus vélja

FI

@ Toiminnot
USB-muistitikun paikka*
TF-korttipaikka*

AUX

Mikrofoniliitin 1
Mikrofoniliitin 2
Tasavirtatulo
Mikrofonin
ECHO-tasons
. Mikrofonin viivetason saato
10. Edellinen kappale/ Edellinen FM-asema
11. Toisto-tauko / FM-haku
12. Mikrofonitallennus (USB-muistitikulle) — napsauta:
aloita/lopeta tallennus, pitka painallus: toista tallennus
13. Seuraava kappale / Seuraava FM-asema
14. Vaihda tilaa: Bluetooth—TF—USB—AUX—FM
15. Adnenvoimakkuuden / basson / diskantin saato
16. Valotilan kytkin, sammuta*
17. TWS-tila
18. Kappaleen toistotila "yksi/kaikki" (vain TF- tai
USB-tilassa)
19. Mikrofonin prioriteetti
20. Valikko: Basso / Diskantti / Musiikki
Adnenvoimakkuuden saaté
21. Paalle/Pois
USB-muistitikun on oltava kooltaan
alustettu FAT32- tai exFAT-jarjestel n.
Parantaaksesi radiovastaanoton laatua, sammuta taustavalo
Kaukosaadin
1. Valmiustila
2. Vaihda tilaa: Bluetooth—TF—~USB—AUX—FM
3. Lopeta toisto USB:Ita ja siirry ensimmaiseen
kappaleeseen
4. Edellinen kappale / Edellinen FM-asema
5. Toista/tauko
6. Kappaleen toistotila "yksi/kaikki" (vain TF/USB)
7. Mykista
8. Aanenvoimakkuus +
9. Seuraava kappale / Seuraava FM-asema
10. Aanenvoimakkuus -
11. Taajuuskorjaintila
12. MP3-kappaleen numeron sy&tt6 / FM-aseman numeron
syottd
Lataus
Lataus
Veloitettu
@ Bluetooth-yhteys
Napsauta — Valitse Bluetooth-tila
Kahden Prizm stereojérjestelma (TWS-tila)
1. Sammuta puhelimesi Bluetooth
2. Kytke molemmat kaiuttimet paalle
3. Ota Bluetooth-tila kayttéon
4. Paina pitkaan 3 sekuntia
5. Odota, etté kaiuttimet muodostavat yhteyden
6. Ota puhelimen Bluetooth kaytto6n ja yhdista Prizm
@ AUX-toisto
Valitse AUX-tila
@ FM-radio
1. Valitse FM-radiotila
2. Paina pitkaan 3 sekuntia automaattista hakua varten
3. Odota 2-3 minuuttia
Edellinen asema
Seuraava asema
Syota aseman numero
Voit lisata automaattisen haun 16ytamien radioasemien
maaraa sammuttamalla taustavalon

envoimakkuuden s&&to
to
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Q 396Jsngdo
USB 338 @®s030L Lenm@o*
TF oGm0l bemm@o*
AUX
8036MMaM™B0L 3mBIJE™ME0 1
B803MMaMB0L 3M63Jdme0 2
818030 ©J60L Fgy3s6s
B8036mMmxaMBoL B3OL 3MBEGMEmO
ECHO @mBol 3mb@®mmema
B8030MBMB0L sYM36900L EMBOL 3MBEMMMmO
10. §Fobs 3930 / Fobs FM Lsan®o
11, 0333M3-359s / FM Lgs60mds
12. 803053M60L hsfFa@s (USB 3emgB omsnzby) —
©3§3039670s: hsFaM0L s§Fygds/3ghg@0s,
636aMAMN30 sFIMs: hsFIMOL 833G
13.83809330 $MJ30 / 879070 FM Lsau®o
14. 4390300 ByE3me: Bluetooth—TF—=USB—AUX—FM
15. B30UL / dsb0b / Bsgamo LobBOEMmIJOOL 3MBEHO™MEN
16. 33630700l (77080l FoEEBOMN IO, FsBMANZo*
17. TWS 99080
18. 69300l 3s83MmM b0l M 77080 ,aMM0/Y3dms”
(BBmeme TF 86 USB G37080L;m3z0l)
19. 8036MBME0L 3G0MGOGIG0
20. 39604): L0 / Bsmamo LobBomygdo / 8Lozol
630U MJFYMOMHIOS
21. hsBN35/358MmOM38
USB 0338 (5030 ©60s 04U 64 3d-80] bm3nl s
BOOISBOM OO FAT32 o6 exFAT Lol gdsdo
M30mU 800gd0l BsGoLbol 3sbsdxmdaLIdMms©,
S3MONJON F3BsMJOS

©alLGbEn Y@ dommnzs
1. mE0bol Mg7080
2. ®730800 9g33ms: Bluetooth—TF-USB—AUX—FM
3. 997930390 USB-036 05336 00 3308000 30(3)eM

60309
4. §0bs B30 / Fobs FM Lsa®o
5. ©833M3-339bs
6. $M7300 333JMEIO0L B 77080 ,aONNO/Y3dms”
(BBmemme TF/USB)
7. o870
8. 3mEYMMdS +
9. 83800 éﬁaso /8380330 FM Lsa®o
10. 3390,
11 333¢@an‘bgr‘)nh 77080
12. MP3 3M730L 6m86M0l Bgy3s6s / FM Laoam@ol
6m3M0bL Bgy3e6s
© ©o3363
©383635

3396390

Bluetooth 3533060

553000 - s0MhoJgo Bluetooth Ggg080
% ™60 Prizm LM LoLGJ3s (TWS Fggndn)
1. psdmEo o Bluetooth ;J336L Bamaambby
2. hs®mgo MmM037 ©06s8030
3. b o Bluetooth ®gg0dn
4. 3 580U 336853Md5T0 B3BMAMOZS® SSFNMIO
5. ©39MMEJ0 063303700 ©8353806MJ0sL
6. ha®mgo Bluetooth $gmymbby s

39939380M 00 Prizm
% AUX 033600
$0Mhogo AUX Gggodo

FM Goom

1. 906h0go FM Gsomlb Gjg080
2. 333M3s@1M0 dngdol hslsGmszsm 3 Fedol
396353mM0330 BBEMAMN35© ssFNOIN
3. @3IMMEIM 2-3 Fyoo
§obs Lsay®o
839730 Ls@ayHn
BJ0Y3670 Lsa@mol Bm3yMho
83BM3sBH?M0 dnJdol 8ngm ba3dmzbo
M500MmULsEEYMIO0L H3MEIBEMONL FslsbOLIMma®,
398MONJO B Jds
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@ Asrrovpyis

Yrodoxn povadag flash USB*

Ymodoxn kaptag TF*

AUX

Yrodoxn pikpo@wvou 1

YmoSoxr| HIKpo@wvou 2

EicoSo¢ ouvexoig pevpatog

‘EAgYX0G €VTAONG LIKPOPWVOU

‘EAeyxog otaBung ECHO

. ‘EAgyXOG 0TABUNG KABLOTEPNONG HIKPOPUWVOU

10. Mponyouuevo koppdatt / Mponyodpevog otabuog FM
11. Avamapaywyn-Mavon / Z&pwon FM

12. Eyypagn pikpopuwvou (otn povada flash USB) — kAwk:
£VOPEN/SLOKOTI EYYPOPHG, TIAPATETAUEVO TIATNCL
Quamopaywyn eyypagng

13. EMopevo koppdtt / Emopevog otabpog FM

14. ANayn Aettoupyiac: Bluetooth—TF—USB—AUX—FM
15. EAeyx0g évtaong / pméowv / Tpipwy

16. ALAKOTITNG AEITOVPYIOG PWTIOUO, ATEVEPYOTIOINTN*
17. Asrtoupyia TWS

18. Asttoupyia EMavEANYNG KORUATION "éva/OAa” (Hovo
yia Asrtoupyia TF rj USB)

19. MPOTEPAUOTNTA UIKPOPUWVOU

20. Mevou: PUBLoN évTaong Pmaowy / TPIHA / HOVCIKAG
21. Evepyomoinon/Amevepyoroinon

H uovc'xécx flash USB mpémet va éxel péyeog éw: 64 GB kot
va givan Slapopwiévn os ovotnpa FAT32 1 exFAT

Mo va sznmcrns TNV oo TNTA )\TNJT]C padlopwvou,
QUTEVEPYOTIOIOTE TOV OTHOBI0 PWTIOUO

@ TnAexsiprlotrplo

1. Aertoupyia avapovig

2. ANayn Asttoupyiag: Bluetooth—TF—=USB—AUX—FM
3. AlakoYTe TV avarapaywyr and USB kat petoBeite
OTO TPWTO KOMHATL

4. NMponyoupevo koppatt / Mponyobpevog otaBuog FM
5. Avamapaywyri-Mavon

6. Aettoupyia EMAVEANYPNG KOPHATION "éva/OAX” (MOVO
TF/USB)

7. Xiyoaon

8. 'Evtaon +

9. Emopevo Koppatt / Emopevog otabuog FM

10. ‘Oykog -

11. Asrtoupyia tcooTéBpong

12. Eioo&o¢ apt®pol koppatiov MP3 / Eicodog aplOuol
gTaBpov FM

© Poption

DPopTION

Katnyopovpevog

@ xUvbson Bluetooth

Kévte KAk — ETAéETe Aleoupv\c( Bluetooth

e ZTEPEOPWVIKO cVOTNHA Vo Prizm (Asttoupyia
TWS)

1. Antevepyoroinote to Bluetooth oto Aépwvéd cag
2. EvepyoTojote kat Ta Vo nxeia

3. Evepyomoujote Tn Asttoupyia Bluetooth

4. MOPATETAPEVO TIATNHA Yo 3 SEVTEPOAETITA

5

6

o)
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. NeppéveTe va ouvSeBovV Ta Nxeial
. Evepyorotote To Bluetooth oto TNAé@pwvo kat
VVSeBEitTe 0TO Prizm
Avanapaywyn AUX
ETAéETE AetToupyia AUX
Padiépwvo FM
1. EmAéETe Aettoupyia padlopuwvouv FM
2. MNaTroTE MOUPATETAPEVA YL 3 SEVTEPOAETITA I
auTopatn avaliton
3. Mepipévete 2-3 Aemtde
Mponyovpevog otaBpog
ETtOpEVOC OTABUOG
Eloayayete Tov aplOud tov otaduon
Mo va qUENTETE TOV APIOUO TWV PASIOPWVIKWY CTAOHWY
TIoL evtoTi{ovTtal amd Ty awtopaT avadntnan,
QTIEVEPYOTIOLNTTE TOV OTOOI0 PWTIOUO

HR / CNR

@ Funkcije
Utor za USB flash pogon*
Utor za TF karticu*

Prikljucak za mikrofon 1
Prikljucak za mikrofon 2
Ulaz istosmjerne struje
Kontrola glasnoce mikrofona
Kontrola razine ECHO-a
. Kontrola razine odgode mikrofona
10. Prethodna pjesma / Prethodna FM postaja
11. Reprodukcija-Pauza / FM skeniranje
12. Snimanje s mikrofona (na USB flash pogon) — klik:
pocetak/zaustavljanje snimanja, dugi pritisak: reprodukcija
snimke
13. Sljedeca pjesma / Sljedeca FM postaja
14. Promjena nacina rada: Bluetooth—TF—USB—AUX—FM
15. Kontrola glasnoce / basa / visokih tonova
16. Prekidac za nacin rada svjetla, iskljucivanje*
17. TWS nacin rada
18. Nacin ponavljanja pjesme "jedna/sve" (samo za TF ili
USB nacin rada)
19. Prioritet mikrofona
20. Izbornik: Podesavanje basa / visokih tonova / glasnoce
glazbe
21. Ukljucivanje/Iskljucivanje
USB flash pogon mora biti velicine do 64 GB i formatiran u
FAT32 ili exFAT sustavu
Za poboljsanje kvalitete radio prijema, iskljucite pozadinsko
osvjetljenje
Da

LOENOUNAWN =
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[2) i upravljaé

1. Stanje pripravnosti

2. Promjena nacina rada: Bluetooth—TF—USB—AUX—FM
3. Zaustavite reprodukciju s USB-a i idite na prvu pjesmu
4. Prethodna pjesma / Prethodna FM postaja

5. Reproduciraj-Pauziraj

6. Nacin ponavljanja pjesme "jedna/sve" (samo TF/USB)
7. Iskljuci zvuk

8. Glasnoca +

9. Sliedeca pjesma / Sljedeca FM postaja

10. Svezak -

11. EQ nacin rada
12. Unos broja MP3 pjesme / unos broja FM stanice
Punjenje
Punjenje
Naplaceno
O Bluetooth veza
Kliknite — Odaberite Bluetooth nacin rada
Stereo sustav od dvije Prizm (TWS nacin rada)
1. Iskljucite Bluetooth na telefonu
2. Ukljucite oba zvucnika
3. Ukljucite Bluetooth nacin rada
4. Dugi pritisak 3 sekunde
5. Pricekajte da se zvucnici spoje
6. Ukljucite Bluetooth na telefonu i spojite se na Prizm
@ AUX reprodukcija
Qdaberite AUX nacin rada
FM radio
1. Odaberite nacin rada FM radija
2. Dugi pritisak 3 sekunde za automatsko pretrazivanje
3. Pricekajte 2-3 minute
Prethodna stanica
Sljedeca stanica
Unesite broj stanice
Za povecanje broja radio postaja pronadenih automatskim
pretrazivanjem, iskljucite pozadinsko osvjetljenje

HUN

@ Funkciok

USB flash meghaijto foglalat®
TF kartyanyilas*

AUX

Mikrofon csatlakozé 1

Mikrofon csatlakozo 2

Egyenaramu tapbemenet

Mikrofon hangerészabalyzd

ECHO szintszabalyozas

Mikrofon késleltetési szint szabalyozas

10. EI6z6 szam / EI6z6 FM allomas

11. Lejatszas-sziinet / FM keresés

12. Mikrofonfelvétel (USB flash meghajtéra) — kattintas:
felvétel inditdsa/leallitdsa, hosszan megnyomva: felvétel
lejatszasa

13. Kovetkezd szam / Kovetkezd FM éllomas

14. Médvaltas: Bluetooth—TF—~USB—~AUX—~FM

15. Hangerd / Mély / Magas hangok szabalyozasa

16. Vilagitasi moéd kapcsolo, kikapcsolva*

17. TWS mod

18. Szam ismétlési mod ,egy/osszes” (csak TF vagy USB
maodban)

19. Mikrofonprioritas

20. Menu: Mély / Magas / Zene hangerd beallitasa

21. Be/Ki

Az USB flash meghajtonak legfeljebb 64 GB méretinek kell
lennie, és FAT32 vagy exFAT rendszerben kell formaznia.
A radiovétel mindségének javitasahoz kapcsolja ki a
hattérvilagitast

Taviranyito

Készenléti izemmod

Modvaltas: Bluetooth—TF—USB—AUX—FM

Allitsa le a lejatszast USB-rdl, és ugorjon az elsé szamra
El6z6 szam / EI6z6 FM allomas

Lejatszas-szlinet

Szam ismétlési mod "egy/osszes” (csak TF/USB)
Némitas

Hanger6 +

Kovetkezé szam / Kévetkezd FM allomas

LONO LA WN =
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12. MP3 misorszam szamanak bevitele / FM allomas
szamanak bevitele
© Toltés
Toltés
Toltott
@ Bluetooth-kapcsolat
Kattintson — Bluetooth mdd kivélasztasa
Két Prizm allé sztereé rendszer (TWS méd)
1. Kapcsold ki a Bluetooth-t a telefonodon
2. Kapcsolja be mindkét hangszorot
3. Kapcsolja be a Bluetooth modot
4. Hosszan nyomja 3 masodpercig
5. Varja meg, amig a hangszorok csatlakoznak
6. Kapcsold be a Bluetooth-t a telefonodon, és csatlakozz a
Prizm
O AUX lejatszas
AUX mod kivalasztasa
@ FM-radic
1. Vélassza ki az FM-radié médot
2. Nyomja meg hosszan 3 masodpercig az automatikus
kereséshez
3. Varjon 2-3 percet
El6z6 allomas
Kévetkezo allomas
Adja meg az dllomas szamat
Az automatikus keresés altal talalt radioallomasok
szamanak noveléséhez kapcsolja ki a hattérvilagitast

KAZ

@ Oyukuuanap
USB $pA13w-AnCKiHIH yacbI*
TF kapTachkl yacel*

UX

MIC kockbiwbl 1
MIC KockbiLwbl 2
TypaKTbl TOK Kipici
MuKpodOHHBIH AbIBbIC AeHreitiH backapy
ECHO peHreiiin 6akbinay
MukpodoHHbIH Kigipic geHreitin 6ackapy
10. AnapiHFbl kon / AnabiHFbl FM cTaHumacs!
11. OitHaty-KiaipTy / FM ckaHepney
12. MukpodoHab! xa3sy (USB pasww-auckicite) — 6acbiHpI3:
>a3yapl 6actay/ToKTaTy, y3ak 6acy: xasyapl olHaTy
13. Keneci xon / Keneci FM craHupmace!
14. Pexxumpi e3repty: Bluetooth—TF—USB—AUX—FM
15. [AbibbIc AeHreiiiH / bacTbl / Xofapbl xwinikTi 6ackapy
16. XKapblK PeXXMMIiHiH KOCKbILLbI, OLWipy*
17. TWS pexumi
18. Tpek kaiitanay pexumi "6ip/6apabifbl” (Tek TF Hemece
USB pexxumi yuiH)
19. MukpopoH 6acbiMabifbl
20. Maszip: bacc / Xorapbl xuinik / My3bika Abl6biC
AeHreitin pettey
21. Kocy/ewwipy
USB ¢pnsww-anckiHii enwemi 64 I geitit 6onybl xaHe
FAT32 Hemece exFAT xyiteciHae niwimaenreH 6onybl kepek
Paavo Kabbingay canachiH XakcapTy YLiH apTKpl XapbiKTol
euwipiHi3
Kawbikran 6ackapy nynbTi
1. Kyty pexxumi
2. Pexxumgi e3repty: Bluetooth—TF—USB—AUX—FM
3. USB KypbiInFbiCbiHaH OMHaTYAbl TOKTaTbIM, BipiHLWI XKonfa
oTiHi3
4. AnabiHFbl on / AnabiHFbl FM cTaHumace!
5. OnHaty-Kiaipty
6. Tpek Kaiitanay pexkumi "6ip/6apabisbl” (tek TF/USB)
7. [Abi6bICTbI BWipy
8. [lbibbIC +
9. Keneci Tpek / Keneci FM ctaHuuace!
10. Kenemi -
11. EQ pexxumi
12. MP3 Tpek HeMipiH eHriy / FM cTaHUMACbIHbIK HOMIDIH
eHrisy
© 3apaaranyaa
3apaaTtanyaa
3apaatanfaH
@ Bluetooth KocbLbIMBI
6acbiHbi3 — Bluetooth pexumiH TaHAaHbI3
Eki Prizm crepeo xyiieci (TWS pexxumi)
1. TenepoHparsl Bluetooth dyHKUMACKIH OWIPIHi3
2. EKi AMHaMUKTI ie KOCbIHbI3
3. Bluetooth pexumiH KOCbIHbI3
4. 3 cek y3aK 6acblHpI3
5. lIMHaMUKTepAiH KOCbINYbIH KYTiHi3
6. TenedoHaa Bluetooth KOCbIHbI3 aHe Prizm KoCbinbIHbI3
@ AUX oiinaty
AUX pexxvmiH TaHAaHbI3
@ FM paavocsl
1. FM paano pexwuMiH TaHAaHbI3
2. ABTOMaTTBI i31ey YLWiH 3 ceKyHz 6ackin TYpbIHbI3
3. 2-3 MUH KyTIHi3
ANABbIHFBI CTaHUMA
Keneci craHuus
CraHuus HSMipiH EHri3iHi3
ABTOMaTTbI i34€Y apKbibl TabblFaH PaAOCTaHLnANaP
CaHbIH KO6eNTy YLiH apTKbl XKapbIKTbl OLWIPIHi3
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@ Funkcje
Gniazdo na dysk flash USB*
Gniazdo karty TF*
AUX
Ztacze mikrofonowe 1
Ztacze mikrofonowe 2
Wejscie zasilania pradem statym
Regulacja gtos$nosci mikrofonu
Kontrola poziomu ECHA
Kontrola poziomu opdznienia mikrofonu
10. Poprzedni utwér / Poprzednia stacja FM
11. Odtwarzanie-pauza / skanowanie FM
12. Nagrywanie z mikrofonu (na pendrive) — klikniecie:
rozpoczecie/zatrzymanie nagrywania, diugie nacisniecie:
odtworzenie nagrania
13. Nastepny utwoér / Nastepna stacja FM
14. Zmien tryb: Bluetooth—TF—-USB—AUX—FM
15. Regulacja gtosnosci / baséw / tonéw wysokich
16. Przetgcznik trybu oswietlenia, wytacz*
17. Tryb TWS
18. Tryb powtarzania utworéw ,jeden/wszystkie” (tylko dla
trybu TF lub USB)
19. Priorytet mikrofonu
20. Menu: Regulacja gtosnosci basow / soprandw / muzyki
21. Wiacz/Wytacz
Pamiec flash USB musi mie¢ pojemnos¢ do 64 GB i by¢
sformatowana w systemie FAT32 lub exFAT
Aby poprawic jako$¢ odbioru radiowego, wytacz
podswietlenie
@ zdalne sterowanie
1. Tryb czuwania
2. Zmien tryb: Bluetooth—=TF—USB—~AUX—FM
3. Zatrzymaj odtwarzanie z USB i przejdz do pierwszego
utworu
4. Poprzedni utwér / Poprzednia stacja FM
5. Odtwarzanie-Pauza
6. Tryb powtarzania utworéw ,jeden/wszystkie” (tylko
TF/USB)
7. Wycisz
8. Gtosnos¢ +
9. Nastepny utwor / Nastepna stacja FM
10. Objetos¢ -
11. Tryb korektora
12. Wprowadzanie numeru utworu MP3 / numeru stacji FM
tadowanie
tadowanie
Oskarzony
O Potaczenie Bluetooth
Kliknij — Wybierz tryb Bluetooth
System stereo z dwoma Prizm (tryb TWS)
1. Wytacz Bluetooth w telefonie
2. Whacz oba gtosniki
3. Wiacz tryb Bluetooth
4. Nacisnij dtugo 3 sekundy
5. Poczekaj, az gtosniki sie potacza
6. Whacz Bluetooth w telefonie i potacz sie z Prizm
@ Odtwarzanie AUX
Wybierz tryb AUX
Radio FM
1. Wybierz tryb radia FM
2. Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby uruchomic¢
automatyczne wyszukiwanie
3. Odczekaj 2-3 minuty
Poprzednia stacja
Nastepna stacja
Wprowadz numer stagji
Aby zwiekszy¢ liczbe stadji radiowych znalezionych przez
automatyczne wyszukiwanie, wytacz podswietlenie

LENOUAWN =
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@ Functii

Slot pentru unitate flash USB*

Slot pentru card TF*

AUX

Conector microfon 1

Conector microfon 2

Intrare alimentare CC

Controlul volumului microfonului

Controlul nivelului ECHO

. Controlul nivelului de intarziere al microfonului

10. Melodia anterioara / Postul FM anterior

11. Redare-Pauza / Scanare FM

12. Inregistrare cu microfon (pe unitatea flash USB) - clic:
pornire/oprire inregistrare, apasare lunga: redare
inregistrare

13. Melodia urmatoare / Urmatorul post FM

14. Schimbare mod: Bluetooth—TF—USB—~AUX—FM
15. Control volum / bas / inalte

16. Comutator mod lumina, oprire*

17. Mod TWS

18. Mod de repetare a piesei ,una/toate” (doar pentru
modul TF sau USB)

19. Prioritate microfon

20. Meniu: Bas / Inalte / Reglare volum muzica

21. Pornit/Oprit

Unitatea flash USB trebuie sé aiba o dimensiune de pana la
64 GB si sa fie formatata in sistemul FAT32 sau exFAT.
Pentru a imbunatati calitatea receptiei radio, opriti
iluminarea de fundal

LONOUTAWN =

@ Telecomandai

1. Mod de asteptare

2. Schimbare mod: Bluetooth—TF—~USB—AUX—FM
3. Opriti redarea de pe USB si accesati prima piesa
4. Melodia anterioara / Postul FM anterior

5. Redare-Pauza

6. Mod de repetare a piesei ,una/toate” (doar TF/USB)
7. Dezactivare sunet

8. Volum +

9. Melodia urmatoare / Urmétorul post FM

10. Volum -

11. Mod egalizator

12. Introducerea numarului piesei MP3 / Introducerea

numarului postului FM

© Incarcare

Incércare

Incdrcat

@ Conexiune Bluetooth

Clic — Selectati modul Bluetooth

e Sistem stereo cu doua Prizm (mod TWS)

1. Dezactivati Bluetooth-ul pe telefon

2. Porniti ambele difuzoare

3. Activati modul Bluetooth

4. Apasare lunga 3 secunde

5. Asteptati conectarea difuzoarelor

6. Activati Bluetooth pe telefon si conectati-va la Prizm
Redare AUX

Selectati modul AUX
Radio FM

1. Selectati modul radio FM

2. Apasati lung 3 secunde pentru cautare automata

3. Asteptati 2-3 minute

Statia anterioara

Urmatoarea statie

Introduceti numarul statiei

Pentru a creste numarul de posturi de radio gasite prin

cautarea automatd, dezactivati iluminarea de fundal

RU
@ PyHkuun

Pasbém ansa pnewkmn USB*
Pa3bém microSD*
JVHeiiHbI BXOA
lHe3go ans MukpodoHa 1
He3go ans mukpodoHa 2
Pa3bém nutaHus
Peryanposka rpoMKocTv MUKpOGoHa
Perynsatop 3¢ dekra 3x0
Perynstop 3agep>Ku 38yka MUKPOGOHa
10. Mpeablaywmii Tpek / Mpeaplaylasn ctaHums FM
11. BocnpousseaeHve-Maysa / ABTononck craHuyuii FM
12. 3anwnck 3ByKa c MUKpodoHa (Ha USB dnewky) —
KOPOTKOE HaXaTue HayaTb/OCTaHOBWTb 3aMuch,
HaxaTtue-yaepxaHue — BOCMPON3BECTM 3aMmch
13. Cnegytowuin Tpek / Cnegytowias ctaHums FM
14. CmeHa pexuma: 6atotyc—SD—USB—AUX—FM
15. Perynvnpoeka rpomkocTyt / 6aca / BbICOKMX YacToT
16. CMeHa pexuvma NoACBeTKU, BbIKA. NOACBETKN*
17. Pexxum TWS
18. Bbibop pexvima nosTopa Tpeka "oAnH/Bce” (ToNbKo anst
pexwvma USB/microSD)
19. MproputeT MUKpopoHa
20. MeHto: BbIGOP HacTpoek 6aca / BbICOKMX YacToT /
rpoMKOCTM
21. Bkn/Bbikn
USB dewka gonxHa 6biTe pasmepom Ao 646 n
oTpopmaTtpoBaHa B cucteme FAT32 nan exFAT
UTOBbI yNyULWNTL KauecTBo NprUéma paano oTKtoYaiTe
noaAcseTky
MynLT AUCTAHUMOHHOTO yNpaBeHns
1. Pexxnm cHa
2. CmeHa pexwuma: 61totyc—SD—USB—AUX—FM
3. OctaHoBUTL BoCnpownsBseseHmne ¢ USB u nepeittn Ha
nepsbIi Tpek
4. Mpeaplaywnii Tpek / Mpeablaywas ctaHuma FM
5. BocnpouseeaeHue-naysa
6. BoiGop pexxkma nosTopa Tpeka "ogunH/Bce” (pexknm USB)
7. OTKNtOYEHVe 3ByKa
8. I'pomkocCTb +
9. Cnepytownin Tpek / Cnegytowas ctaHuus FM
10. TpomKoCTb -
11. CmeHa pexuma 3kBanaiizepa
12. Beog Homepa Tpeka MP3 / Beoa Homepa cTaHuuu FM
© 3apapxa
3apsxaetcs
3apskeH
o CoeauHeHue no Bluetooth
KopoTkoe HaxaTue — BbIbpaTh pexum Bluetooth
Crepeo cucrema u3 asyx Prizm (pexxum TWS)
1. OTkatouuTe 6110TyC Ha TenedoHe
2. Bknrounte o6e KONOHKN
3. Bratounte pexxum 6totyc
4. HaxaTb 1 yaepxwBaTh 3 cek
5. LoXANTECH NOAKNIHOUEHUA KONOHOK
6. Bkatounte 6110TyC Ha TenedoHe v no,qkmoumech K Prizm
uepes BXOp,

LEONOUNAWN =

Mp
Bbl6paTb pexxum AUX
FM pagvo
1. Bkatouute pexxum FM pagno
2. HaxcaTb v yaepxuBaTh 3 cek An8 Hayana aBTonomcka
cTaHuun
3. Mogoxante 2-3 MUH
Mpeapiaywas craHuma
Creayrowas craHums
BseanTe HOMep cTaHUMM
Yro6b! Tb KONMYECTBO
oTK/tOualiTe NoACBETKY

CTaHUMiA,
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@ Funkcije
Reza za USB-kljucek*
Reza za kartico TF*

X

Prikljucek za mikrofon 1

Prikljucek za mikrofon 2

Vhod za enosmerno napajanje

Nadzor glasnosti mikrofona

Nadzor nivoja ECHO

Nadzor nivoja zakasnitve mikrofona

10. Prejsnja skiadba / Prejsnja FM postaja

11. Predvajanje-pavza/iskanje FM

12. Snemanje z mikrofona (na USB kljucek) — klik:
zacetek/ustavitev snemanja, dolg pritisk: predvajanje
posnetka

13. Naslednja skladba / Naslednja FM postaja

14. Sprememba nacina: Bluetooth — TF — USB — AUX —
FM

WONOUNAWN =
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15. Regulacija glasnosti / nizkih tonov / visokih tonov
16. Stikalo za nacin osvetlitve, izklop*
17. Nacin TWS
18. Nacin ponavljanja skladbe “ena/vse" (samo za nacin TF
ali USB)
19. Prednost mikrofona
20. Meni: Nastavitev nizkih tonov / visokih tonov / glasnosti
glasbe
21. Vklop/Izklop
USB klju¢ek mora biti velikosti do 64 GB in formatiran v
sistemu FAT32 ali exFAT
Za izboljsanje kakovosti radijskega sprejema izklopite
osvetlitev ozadja
Daljinski upravljalnik
Stanje pripravljenosti
Spremeni nacin: Bluetooth — TF — USB — AUX — FM
Ustavite predvajanje z USB-ja in pojdite na prvo skladbo
Prejsnja skladba / Prejsnja FM postaja
Predvajanje-pavza
Nacin ponavljanja skladbe "ena/vse" (samo TF/USB)
Utisaj
Glasnost +
Naslednja skladba / Naslednja FM postaja
10. Glasnost -
11. Nacin izenacevalnika
12. Vnos Stevilke skladbe MP3 / vnos Stevilke postaje FM
© Polnjenje
Polnjenje
Zaracunano

Povezava Bluetooth
Kliknite — Izberite nacin Bluetooth

Stereo sistem dveh Prizm (naéin TWS)
1. Izklopite Bluetooth na telefonu
2. Vklopite oba zvoénika
3. Vklopite nacin Bluetooth
4. Dolg pritisk 3 sekunde
5. Pocakajte, da se zvocniki povezejo
6. Vklopite Bluetooth na telefonu in se povezite s Prizm
@ Predvajanje AUX
Izberite nacin AUX
@ FM-radio
1. Izberite nacin FM radia
2. Za samodejno iskanje pritisnite in drzite 3 sekunde
3. Pocakajte 2-3 minute
Prejsnja postaja
Naslednja postaja
Vnesite stevilko postaje
Ce Zelite povecati Stevilo radijskih postaj, ki jih najde
samodejno iskanje, izklopite osvetlitev ozadja

5990.\‘57‘}-".#}“.’\’.*0
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@ Funkcie

Slot pre USB klu¢*
Slot pre TF kartu*
AUX

Konektor mikrofénu 1

Konektor mikrofénu 2

Vstup jednosmerného napéjania

Ovladanie hlasitosti mikrofonu

. Regulacia Urovne ECHO

Ovladanie Urovne oneskorenia mikrofonu

10. Predchadzajlica skladba / Predchéadzajuca FM stanica
11. Prehravanie-Pauza / Skenovanie FM

12. Nahravanie z mikrofénu (na USB klG¢) - kliknutie:
spustenie/zastavenie nahravania, dlhé stlacenie: prehratie
nahravky

13. Dal3ia skladba / Dalsia FM stanica

14. Zmena rezimu: Bluetooth — TF — USB — AUX — FM
15. Ovladanie hlasitosti / basov / vysok

16. Prepinac rezimu osvetlenia, vypnutie*

17. Rezim TWS

18. Rezim opakovania skladby ,jedna/vietky” (iba pre rezim
TF alebo USB)

19. Priorita mikrofénu

20. Menu: Nastavenie basov / vysok / hlasitosti hudby
21. Zapnutie/Vypnutie

USB kltG¢ musi mat velkost maximalne 64 GB a musi byt’
naformatovany v systeme FAT32 alebo exFAT

Pre zlep3enie kvality prijmu radia vypnite podsvietenie
@ Dialkové ovladanie

CENOMSWN S

1. Pohotovosmy rezim

2. Zmena rezimu: Bluetooth — TF — USB — AUX — FM
3. Zastavte prehravanie z USB a prejdite na prvi skladbu
4. Predchadzajlca skladba / Predchadzajlica FM stanica
5. Prehrat-Pozastavit’

6. Rezim opakovania skladby ,jedna/vsetky” (iba TF/USB)
7. Stlmit’

8. Hlasitost +

9. Dal3ia skladba / Dalsia FM stanica

10. Objem -

11. Rezim ekvalizéra

12. Zadanie Cisla skladby MP3 / zadanie Cisla stanice FM
Nabijanie

Nabijanie

Nabité

@ Pripojenie Bluetooth

Kliknite — Vyberte rezim Bluetooth

9 Stereo systém dvoch Prizm (rezim TWS)

1. Vypnite Bluetooth na telefone

2. Zapnite oba reproduktory

3. Zapnite rezim Bluetooth

4. DIhé stlacenie 3 sekundy

5. Pockajte, kym sa reproduktory pripoja

6. Zapnite Bluetooth na teleféne a pripojte sa k Prizm
Prehravanie z AUX

Vyberte rezim AUX
FM radio

1. Vyberte rezim FM radia

2. DIhé stlacenie na 3 sekundy pre automatické

vyhladavanie

3. Pockajte 2-3 mintty

Predchadzajlca stanica

Dalsia stanica

Zadajte cislo stanice

Ak chcete zvysit pocet rozhlasovych stanic najdenych

automatickym vyhladavanim, vypnite podsvietenie

SWE

@ Funktioner
USB-minnesplats*
TF-kortplats*

AUX
Mikrofonanslutning 1
Mikrofonanslutning 2
Likstromsingang

. Mikrofonvolymkontroll
ECHO-nivakontroll
. Kontroll av mikrofonférdroj

10. Féregaende spéar / Féregaende FM-station

11. Spela-Pausa / FM-skanning

12. Mikrofoninspelning (till USB-minnet) — klicka:
starta/stoppa inspelning, langt tryck: spela upp
inspelningen

13. Nasta spar / Nasta FM-station

14. Andra lage: Bluetooth—TF—USB—AUX—FM

15. Volym-/bas-/diskantkontroll

16. Ljuslagesbrytare, avstangning*

17. TWS-lage

18. Sparupprepningslage "ett/alla" (endast for TF- eller
USB-lage)

19. Mikrofonprioritet

20. Meny: Bas / Diskant / Justering av musikvolym

21. Pa/Av

USB-minnet maste vara upp till 64 GB stort och formaterat i
FAT32- eller exFAT-systemet.

For att forbattra kvaliteten pa radiomottagningen, stdng av
bakgrundsbelysningen

@ Fjarrkontroll

1. Standby-lage

2. Andra lage: Bluetooth—TF—~USB—AUX—FM

3. Stoppa uppspelningen fran USB och ga till det forsta
sparet

4. Féregaende spar / Foregaende FM-station

5. Spela-Pausa

6. Upprepa sparlage "ett/alla" (endast TF/USB)

7. Ljud av

8. Volym +

9. Nasta spar / Nasta FM-station

10. Volym -

11. EQ-lage

12. Inmatning av MP3-sparnummer / Inmatning av
FM-stationsnummer

© Laddning

Laddning

Laddad

@ Bluetooth-anslutning

Klicka — Valj Bluetooth-ldge

© Stereosystem med tva Prizm (TWS-ldge)

1. Sténg av Bluetooth pa din telefon

2. Sla pa bada hogtalarna

3. Aktivera Bluetooth-laget

4. Langt tryck i 3 sekunder

5. Vanta tills hogtalama ansluter

6. Sla pa Bluetooth pa telefonen och anslut till Prizm
@ AUX-uppspelning

Valj AUX-lage

@ FM-radio

1. Valj FM-radioldge

2. Langt tryck i 3 sekunder fér automatisk sékning

3. Vanta 2-3 minuter

Foregaende station

Nésta station

Ange stationsnummer

For att 6ka antalet radiostationer som hittas med
automatisk sokning, stang av bakgrundsbelysningen

CEONOUAWN =
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@ oynkuii
MHi3po ans USB-dnew-Hakonuuysaya*
Cnot ans TF-kapTn*
AUX
Po3'em MikpodoHa 1
Po3'em mikpodoHa 2
Bxiz nocTiHoro ctpymy
PeryntoBaHHs ryuHocTi MmikpopoHa
KoHTponb pisHs ayHu
. PerynitoBaHHA piBHA 3aTPUMKN MikpodoHa
10. MonepeaHiii Tpek / Monepeaxs FM-craHuis
11. BiaTBOpeHHs-Maysa / FM-ckaHyBaHHs
12. 3anuc 3 mikpodoHa (Ha USB-dreLuky) — HaTUCKaHHs:
noYaToK/3ynuHKa 3anucy, TpuBaie HaTUCKaHHA:
BiATBOPEHHS 3anucy
13. Hactynhnii Tpek / HactynHa FM-ctaHuia
14. 3miHa pexumy: Bluetooth — TF — USB — AUX — FM
15. PeryntoBaHHA ry4HOCTi / HU3bKWX / BUCOKMX YacTOT
16. MepeMuKay pexxmis OCBITAEHHS, BUMKHEHHSA*
17. Pexxum TWS
18. PexKim NOBTOPEHHA TPeKy «OAMH/BCi» (e aAna
pexumie TF a6o USB)
19. MpiopwuTeT mikpodpoHa
20. MeHto: PeryntoBaHHs ry4HOCTI HU3bKUX/BUCOKMX
4acToT/My3MKN
21. YBIMKHEeHHs/BUMKHEHHs
®new-Hakonuyysay USB noBuHeH MaTtn po3mip g0 64 b
Ta byTv BigpopmaToBaHUii y cuctemi FAT32 abo exFAT
LLlo6 nokpalwmTH AKiCTb paAionpuitomy, BUMKHITL
niaceivyBaHHA
AwncTaHuiiiHe KepyBaHHA
1. PeXum ouikyBaHHs
2. 3miHa pexxumy: Bluetooth—TF—USB—AUX—FM
3. 3ynuHiTh BigTBOpPeHHs 3 USB Ta nepeiiaits 40 nepLioi
AOPIXKHM
4. NonepeaHiii Tpek / MonepeaHa FM-cTaHuia
5. BigTBOpeHHs-Iay3sa
6. PeXX1M NOBTOPeHHs TPekiB «0guH/BCI» (nwe ans
TF/USB)
7. BAMKHYTY 3BYK
8. MyuHicTs +
9. Hactynhnii Tpek / HactynHa FM-craHuia
10. O6car -
11. Pexxum ekBanaiizepa
12. BeeaeHHs Homepa Tpeky MP3 / BBeaeHHs HoMepa
FEM-craHuji
© 3apspxa
3apagka
3apagxeHo
@ Bluetooth-3'eaHanna
HatucHiTe — Bubepite pexxum Bluetooth
Crepeocucrema 3 gBox Prizm (pexxum TWS)
1. BumkHiTh Bluetooth Ha Tenedoni
2. YBIMKHITb 061ABa AVHaMIKM
3. YBiMKHITb pexum Bluetooth
4. TpuBane HaTUCKaHHA 3 ceKyHAN
5. 3auekaiiTe, Noku AVHaMIKW MigKAOYaTbCS
6. YBiMKHIiTb Bluetooth Ha TenedoHi Ta nigkatouiThca a0
Prizm
@ BiaTeOpeHHs AUX
Bubepitb pexxum AUX
FM-paaio
1. Bubepitb pexvm FM-pagio
2. HaTuCHITb | yTpumyiiTe 3 cekyHAM AN aBTOMaTUUHOTO
nowyky
3. 3auekaiite 2-3 XBUANHM
Monepeans craHujs
HacrynHa craHuis
BBeaiTb HoMep cTaHLii
o6 36inblnTK KiNbKICTb pagiocTaHuii, 3HallaeHUX 3a
ZI0MOMOTOK0 @aBTOMATUYHOTO MOLLYKY, BUMKHITE
niaceivyBaHHA
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@ Funktsiyalar
USB flesh-disk uyasi*
TF karta uyasi*

MIC ulagichi 1

MIC ulagichi 2

DC quvvat kiritish

Mikrofon tovushini boshqarish

ECHO darajasini nazorat qilish

Mikrofonning kechikish darajasini nazorat gilish

10. Oldingi trek / Oldingi FM stantsiyasi

11. Play-Pauza / FM skanerlash

12. Mikrofon yozish (USB flesh-diskiga) — bosing: yozishni
boshlash/to’xtatish, uzoq bosib turish: yozishni o’ynatish
13. Keyingi trek / Keyingi FM stantsiyasi

14. Rejimni o'zgartirish: Bluetooth—TF—~USB—AUX—FM
15. Ovoz balandligi / Bass / Yuqori chastotani boshqgarish
16. Yorug'lik rejimini o'zgartirish, o'chirish*

17. TWS rejimi

18. Track takrorlash rejimi "bitta/barchasi” (fagat TF yoki
USB rejimi uchun)

19. Mikrofon ustuvorligi

20. Menyu: Bass / Treble / Musiga tovushini sozlash

21. Yoqish/O'chirish

USB flesh-disk hajmi 64 Gb gacha bo'lishi va FAT32 yoki
exFAT tizimida formatlangan bo'lishi kerak

Radio gabul gilish sifatini yaxshilash uchun orga yorug'likni
o'chiring

[2) Masofadan boshqarish pulti
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1. Kutish rejimi

2. Tartibni o'zgartirish: Bluetooth—TF—-USB—AUX—FM
3. USB dan o'ynashni to'xtating va birinchi trekka o'ting
4. Oldingi trek / Oldingi FM stantsiyasi

5. Play-To'xtatib turish

6. Track takrorlash rejimi “bitta/barchasi” (fagat TF/USB)
7. Ovozni o'chirish

8. Ovoz balandligi +

9. Keyingi trek / Keyingi FM stantsiyasi

10. Hajmi -

11. EQ rejimi

12. MP3 trek ragamini kiritish / FM stantsiya ragamini
kiritish

© Zaryadlanmoqda

Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

O Bluetooth ulanishi

bosing - Bluetooth rejimini tanlang

e Ikki Prizm stereo tizimi (TWS rejimi)

1. Telefoningizdagi Bluetooth-ni o'chiring

2. Ikkala dinamikni ham yogqing

3. Bluetooth rejimini yoging

4.3 soniyani uzoq bosib turing

5. Karnaylar ulanishini kuting

6. Telefonda Bluetooth-ni yoqing va Prizm ulaning

1. FM radio rejimini tanlang

2. Avtomatik qgidirish uchun 3 soniyani uzoq bosing
3.2-3 dagiqa kuting

Oldingi stantsiya

Keyingi stantsiya

Stansiya ragamini kiriting

Avtomatik gidiruv orgali topilgan radiostansiyalar sonini
ko'paytirish uchun orga yorug'likni o'chiring
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Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamsasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahaler (radioavadanlig, mobil telefonlar,
mlkrodalgall sobalar, elektrostatik bosalmalar) tesir gostars bilar.
1n, elektrik va elel lanhg ut|||za5|ya5|
Malin, malin batareyalarinin va ya qabin tizarinds olan bu nisan, malin maisst tullantilar ils utilizasiyasinin
qeyri-mimkiinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi va utilizasiyast
ila masgul olan sirkstin mantaqgasina gatirimalidir.
Malin tahliikasiz va ssmarsli istifadasi iizre qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlori:
1. Maldan yalniz tayinatina gére istifada etmak.
2. Mali sckmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edila bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati ve ya
tamiri izrs masalalora gora satici- sirkata va ya Defender selahiyyatli servis markezine miraciat etmalisiniz. Mali
gabul etdikda onun biit6vliyiina, daxilinds sarbast harakat edan asyalanin olmamasina amin olun.
3.3 yasa gadar usaglar ticiin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissaler ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumag. Mamulati maye icina salmamag.
5. Mamulat, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklars maruz goymamag. Malin tizerinds mexaniki
zadalarin olmasi halinda ona heg bir zomanat verilmir.
6. Malan tizerinds g6z carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmemak. Bilarskdan nasaz qurgudan
istifads etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan ksnar temperatuir saraitinds (istifadagi talimatina bax), riitubatin
kondensasiyasl seraitinda va habels tacaviizkar muhitlards istifads etmamak.
8. Agza gotlirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ile istifads etmamak.
10. ©gar malin nagli manfi temperatur seraitinda aparilibsa, istismara baglamazdan avval mal isti qapali bir yerda
(+16..+25°C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun miiddatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindinrsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diqgati yayindinirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan cihazi istifada
etmayin.
Xiisusiyyatlor - Ug yollu akustik sistem  Giiclii 15 diymlik vufer « Bluetooth 5.3 « Karaoke rejimi — sos
saviyyasina nazarat va aks-sada effekti olan iki mikrofon yuvasi « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayr dinamiki bir
2.0 dinamik sistemina gosmagq ticlin segim « LED arxa isigi » Qurasdiriimis FM gabuledicisi « USB flash stirliciler va
MicroSD kart dastayi + Qurasdinimis MP3 pleyer « Audio giris AUX portu « Diiz sathds asan harekst tigin rahat
tutacaq va qurasdirilmis takarlar « Ekvalayzer
Spesifikasiya « Umumi ¢ixis gticti (RMS): 150 W « Signalin sas-kiys nisbati: > 75 dB « Tezlik diapazonu:
50 - 20000 Hz « Vufer: 15" « MF dinamiki: 3" » Dinamik stirticiisintin empedansi: 4 Ohm « HF tweeter: 1" « HF
tweeter empedansi: 6 Ohm « Bluetooth audio kodeklari: AAC, SBC « Omaliyyat diapazonu: 15 m « Arxa
isiglandirma rejimlarinin sayr: 6 « Arxa isigin sondtirtilmasi funksiyasr: bali « Enerji tachizati: Qurgusun-tursu
batareyasl, Enerji adapteri « Akkumulyatorun tutumu: 7000 mAh « Batareyanin garginliyi: 12V « Maksimum
hacmin 50% / 75% -da batareyanin dmrti: 5/3.5 « Batareyanin doldurulma miiddati: 7 « Ttiner tezliyi diapazonu:
87,5~ 108 MHz « Yaddas kartinin/USB flash sirticiilerinin dastaklanan maksimum tutumu: 64 GB « Audio fayl
formatlari: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Ekvalayzer: Klassik, Olks, Caz, Normal, Pop, Rok « Mikrofon yuvasi:
6,3 mm jak x 2 « Enerji tachizati kabelinin uzunlugu: 1,14 m « Korpus materiali: plastik + metal + Rang: qara
Paket mazmunu + Dinamik sistemi « Simsiz pult « Enerji adapteri (GIRIS: 110-240V ~50/60Hz, CIXIS: 15V 3A;
PLUG: D5.5xd2.1xL10 mm; L1.1 m) + Omaliyyat talimati
istehsalgr: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf omri.
Xidmat miiddati 6 ay
Zsmanat miiddati - 6 ay
Mexanik zada olarsa, mahsulla bagli iddialar gabul edilmayacak.
istehsal tarixi: qablagdirma va/va ya mahsulun tizarindaki seriya némrasine baxin: xooxDDMMYYxooox
Istehsalci bu talimatda gostarilon paketin tarkibini ve xisusiyystlarini dayisdirmak hiiququnu éziinds saxlayir. On
son va atrafll amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.




® BEL MAPTATbIYHASl AKYCTbIYHASA CICTAMA
IHCTPYKL,bIA

[Jaknapaubis agnaBegHacyy
Ha dyHKLbISHaBaHHe Npbinajb! (MPbLIaA) MOryLib NayMbIBaLlb CTATbIUHbIS, NEKTPbIYHbBIA 360 BbICOKAYACTOTHbIA Nani
(pabléanaparypa, MabinbHbIs T3/1eOHbI, MIKPaXBaNEBbIA NEYb, 31EKTPACTATbIYHbIS Pa3pazbl). Y BbINaAKY Y3HIKHEHH:
naBaniyLie aAernacLib aZ Npbinazbl, Akas BbIKNikae nepatukozpl.

Veouni f

P F ! P abcr:

E I'3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, baTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Haqae, LUTO TaBap He Moxa GbiLib yTbini3aBaHb!

|pasaM 3 BbiTaBbIMi aAKiaami. EH nasiHeH GbiLib AacTaynieHbl  kammaHito na 360pbl i YTbinizalibli 6atapaek,
— CKTPbIMHAT i a1eKTpOHHara abctanaBaHHs.

Mpasinbl i MoBbI 6sicneuHara i 3deKTblyHara BbIKapbICTaHHsA TaBapy
Mepb! 3acuspori:
1. BbIKapbICTOYBaLlb TaBap TO/bKi Na MpambIM MPbI3HAY3HHI.
2. He pasbipaLip. [laa3eHbl Bbipab He 3MALLYae YacTak, Akis NagiararoLib camactoiiHamy pamoHTy. Ma nbitaHHsX
abcnyroysaHHs | 3amMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3BApTaiiLiecs Aa ¢ipMbl-npajayLia abo Y ayTapbi3aBaHbl CEpBICHbI LIHTP
Defender. Mpbi npbiéme TaBapy nepakaHaviLiecs Y Aro LacHacL | aacyTHacL YHYTPbI npagmeTay, Akia csaboaHa
nepamaLYatoLLa.
3. He npbi3HauaHb! 18 A3ALel Aa 3-X ragoy. Moda 3msiuyaLb ApOBHbIS A3Tai.
4. He panyLuvaLyb nanagaHHs BibraL Ha Bbipab i YHyTp Aro. He anyckaLib Bbipab y BagkacLli.
5. He naagapraupb BbIpab Bi6paLbiaM i MexaHiUHbIM Harpy3Kam, 340/bHbIM MPbIBECLY A2 MeXaHIUYHbIX NaLLKOZXaHHAY TaBapy.
Y BbINazKy HasYHACL MeXaHIYHbIX NaLIKOZXAHHAY HISKIX rapaHTbIi Ha TaBap He Aaewiua.
6. He BbIKapbICTOYBaLlb Mpbl HauHbIX NaLLKOAXaHHsAX Bbipady. He KapbicTalilia 3aBeama HACnpayHaii npbliagait.
7. He BblKapbICTOYBaLb Mpbl TIMAEPaTypax Hixaii abo BbILISW pakaMeHayeMbiX (T, HCTPYKLIbIHO KapbiCTanbHiKa), Mpbl
Y3HIKHEHHI BisibraLl, Akas KaHA3HCyeLlLd, a Takcama Y arpaciyHbIM acapoas3i.
8.He 6paup y por.
9. He BbIKapbICTOYBaL|b BbIPab y NPaMbICNIOBbIX, Me/bILIbIHCKIX 360 BbITBOPUbIX M3TaX.
10. Y Bbinazky, Kani TpaHCNapLipoyKa TaBapy axbILLAYAANACA NPbl aAMOYHbIX TSMMepaTypax, nepaj nayaTkam SkcrnyartaLibli
Tp36a AaLib TaBapy carpauua y LiEnabIM namsLLKanHi (+16-25°C) Ha npaugry 3 ragsiH.
11. BIk/touaLyb npbinagy KOXHbI pa3, Kasli He r/iaHyeLa BbIKapbICTOyBaLib fie Ha NpaLiAry Aoyrara nepbisgy yacy.
12. He BblKapbICTOYBaLlb NPbLIaZY Mpbl KipaBaHHi TPaHCNAPTHBIM CPOAKAM Y BbiNazKy, Kaii Npbliaja aauAreae yeary, a
Takcama ¥ Thix BbiMajkax, Kasi aakitou3HHe Npbinajb! NpajyraeikaHa 3akoHam.
CriewbiANbHBIA YMOBbI 3aX0yBaHHS, TPaHCMAaPLIPOYKi | pIani3aLibli He NpaayriekaHsl. YTbini3alibis ratara Bbipaby na
3aBAPLUSHHI A0 TIPMiHY CNy>XBbI NaBiHHa BbIKOHBALILA Y aAnaBeHacL 3 natpabaBaHHAMI YCiX A3ApXayHbIX HApMaTbIBaY i
3aKOHay.
MpbI3Hau3HHe: akyCTbluHan CicTaMa — Npbliazga ANA NpaiirpasaHHs ryky.
AcabniBacyi » TpoxnanocHan akycTbluHas cicrama  MaryTHbl 15-L1aneBbl Hi3ka4acToTHbI AbiHaMik * Bluetooth 5.3 « Paxbim
Kapaoke — /jBa pas/bIMbl 415 MiKpaoHa 3 parynaTapam ryuHacLii i 3pektam paxa * True Wireless Stereo (TWS) —
MarubiMacLp a6'aaHaHHs JBYX aCOBHbIX AbIHaMIKaY Y aAHY akyCTbluHyto cicTamy 2.0 « CBATAOABIEAHAR NaACBETKa
« Y6ypaBaHbl FM-npbiémHik « Maatpbivka USB-¢aLu-HasanalusansbHikay i kapt MicroSD « Y6yaaatbl MP3-nnsep
« Ayapiéysaxop AUX-nopr « 3pyuHas pyuka i yOyaaBaHbif KOAbI 41 NErkara nepamALLIY3HHA Na POyHal naBepxHi
« JKBanaiize)
Cnequ)iKaEhm « ArynibHas BbIxoaHan MaryTHacLe (RMS): 150 Bt « CyagHociHbi cirHan/wym: > 75 Ab » [lbiAna3oH YactoT:
50 —20000 Iy » HY-AbiHamik: 15 Lansy « CY-AbiHamik: 3" « IMneaaHc abiHamika: 4 OM « BY-abiHamik: 1" « IMnegaHc
BY-gpiHamika: 6 OM * Aablékogaki Bluetooth: AAC, SBC « [lanékacup A3estHHA: 15 M « Konbkacuyb paxbiMay naacseTki: 6
* OYHKLPIA 3AKKOUIHHA NAACBETKI: Tak * KpbiHiLia XapyaBaHHs: CBIHLIOBA-KICIOTHbI akyMy/ATap, aantap xapyaBaHHs
« Emictacup akymynstapa: 7000 MArT + HanpyskaHe 6atapai: 12 B » Yac npauybi 6atapai npbl 50% / 75% MakcimansHait
ryyHac: 5/3.5 « Yac 3apazki akymynaTapa: 7 « [lblanasoH Yactot LroHepa: 87,5 — 108 MIL « MakcimManbHas naaTpbIMoyBaHas
éwmicTacuip kapTel namaLi / USB-aiu-HasanalusanbHikay: 64 6 « Gapmarsl ayaiédaiinay: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA
« kBanaiizep: Knacika, KaHTpbl, [ka3, 3BbiuaiiHbl, Mon, Pok « Pa3'ém Ana MikpadoHa: 2 pas'émbl 6,3 MM ¢ [laybiHa kabens
XapuaBaHHs: 1,14 M « Mamapbisn Kopryca: MAacTbIK + MeTan * Kosiep: YopHb!
3mecr nakera * AKyCTbluHas CicTama « becnpaBagHbl My/bT AbiCTaHUbIiHara KipasaHHs « AjanTap cinkasaHHs (YBAXOZL:
110-240 B ~50/60 'y, BbIXAZ: 15 B3 A; BIZI3/IbKA: D5,5 x D2,1 x L10 MMm; L1,1 M) « KipayHiliTea na skcnnyartavipli
Imnapuép: 000 «T/, Komnanus [lederaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.r. MyHILNa/bHbIA OKPYr TBEPCKOIA, Y.
Cywésckas, a. 27, cTpoeHue 2, 3tax 3, nomeluerue lIl, koMHara 3, oduc 63.
Boieopuia: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
HeabmeskaBaHbl T)PMiH NpblAaTHACLY.
Tapmit cyx6bl - 6 MecsaLay
TapaHTbIfHbI TIPMIH - 6 MecsLay
TTpbI HAAYHACLI MeXaHiYHbIX NALIKOAXaHHAY NP3T3H3ii Na TaBapb! He NPbIMatoLUa.
[laTa BbITBOPYACLYi: F/1. Ha NaKaBaHH i/Lii Ha TaBapb! Y LSHTPbI CepbiliHara Hymapa: xocxdAMMITooxx
BbiTBOpLia 3aX0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLiiBa YnakoyKi | creLibidikaliblit, ykasaHbIX Y r3TbiM KipayHiLTee. AMoLHsAe i
nagpabs3Hae KipayHiLiTBa na sKcryataLipli pasveLLyaHa Ha caiue www.defender-global.com
3pobena y Kitai.

PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM

» CZ NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V piipadé ruseni zvyste vzdalenost od zafizeni
zpusobuijiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka zafizeni
ﬁ stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a
baterie po uplynuti jejich zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé.
mmm Symbol na produktu, névod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby
zuzitkovani prispivéte k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a icinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tdrzbu a vyménu
vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz
produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavuite vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpisobit mechanické poskozeni
vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6.V pripade viditelnych poskozeni tento vyrobek nepoutzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pii teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pi vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepoutzivejte vyrobek pro primyslové, Iékafské a vyrobni icely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohfat v teplé mistnosti
(+16-25°C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni je
stanoveno zakonem.
Funkce « Tripasmovy akusticky systém « Viykonny 15palcovy basovy reproduktor « Bluetooth 5.3 « Rezim karaoke
— dva mikrofonni vstupy s ovladanim hlasitosti a efektem ozvény « True Wireless Stereo (TWS) - moznost
sparovat dva samostatné reproduktory do jednoho 2.0 reproduktorového systému « LED podsviceni « Vestavény
FM prijimac « Podpora USB flash diskd a karet MicroSD « Vestaveny MP3 prehravac « Audio vstup AUX port
« Pohodlna rukojet' a vestavéna kolecka pro snadny pohyb na rovném povrchu « Ekvalizér
Specifikace « Celkovy vystupni vykon (RMS): 150 W « Pomér signalu k Sumu: > 75 dB « Frekvencni rozsah:
50 - 20000 Hz « Basovy reproduktor: 15" « Stredovy reproduktor: 3" « Impedance reproduktoru: 4 ohmy
« Viysokofrekvencni vyskovy reproduktor: 1" « Impedance vysokofrekvencniho vyskového reproduktoru: 6 ohmd
* Bluetooth audio kodeky: AAC, SBC + Provozni dosah: 15 m « Pocet rezim{ podsvicent: 6 « Funkce vypnuti
podsviceni: ano « Napajeni: Olovéna baterie, Napajeci adaptér « Kapacita baterie: 7000 mAh « Napéti baterie: 12 V
« Vlydrz baterie pfi 50 % / 75 % maximalni hlasitosti: 5/3.5 « Doba nabijeni baterie: 7 « Frekvencni rozsah tuneru:
87,5108 MHz » Maximalni podporovana kapacita pamétové karty / USB flash disku: 64 GB « Formaty zvukovych
soubort: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Ekvalizér: Klasicka hudba, Country, Jazz, Normélni hudba, Pop, Rock
» Konektor pro mikrofon: 2x 6,3mm jack « Délka napajeciho kabelu: 1,14 m « Material pouzdra: plast + kov
« Barva: cerna
Obsah baleni « Reproduktorovy systém « Bezdratové dalkové ovlddani « Napajeci adaptér (VSTUP: 110-240V
~50/60Hz, VYSTUP: 15V 3A; ZASUVKA: D5,5xd2,1xD10 mm; D1,1 m) « Navod k obsluze
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, TaIImn Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky
Dojde-li k mechanickému poskozeni, reklamace produktu nebude akceptovana.
Datum vyroby: viz sériové cislo na obalu a/nebo produktu uprostred: xoxxDDMMYYsoxxx
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a plna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone,
Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintréchtigungen des Gerates (der Geréte) kommen. Versuchen
Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro-
und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei.
Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Thren Handler oder die ortlichen Behdrden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaf nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das
autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware Uberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware
unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die Fliissigkeit
tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen Schaden
verursachen kénnen. Bei mechanischen Schéden wird keine Garantie tibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von
Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum
(+16-25°C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Geriét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerdt nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den
gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Merkmale « Drei-Wege-Akustiksystem  Leistungsstarker 15-Zoll-Tieftoner « Bluetooth 5.3 « Karaoke-Modus — zwei
Mikrofonbuchsen mit Lautstarkeregler und Echoeffekt « Echtes kabelloses Stereo (TWS) - eine Option, zwei
separate Lautsprecher zu einem 2.0-Lautsprechersystem zu koppeln. « LED-Hintergrundbeleuchtung « Eingebauter
FM-Empfanger « Unterstiitzung fiir USB-Flash-Laufwerke und MicroSD-Karten « Eingebauter MP3-Player
« Audio-Eingang AUX-Anschluss + Komfortabler Griff und integrierte Rollen fiir einfaches Bewegen auf ebener
Fléche + Equalizer
Spezifikation + Gesamtausgangsleistung (RMS): 150 W « Signal-Rausch-Verhaltnis: > 75 dB « Frequenzbereich:
50 —20000 Hz « Tieftoner: 15" « MF-Lautsprecher: 3" » Lautsprechertreiber-Impedanz: 4 Ohm « HF-Hochténer: 1"
* HF-Hochton-Impedanz: 6 Ohm « Bluetooth-Audiocodecs: AAC, SBC « Reichweite: 15 m « Anzahl der
Hintergrundbeleuchtungsmodi: 6 « Funktion zum Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung: Ja » Stromversorgung:
Bleiakku, Netzteil « Batteriekapazitat: 7000 mAh « Batteriespannung: 12 V'« Akkulaufzeit bei 50 % / 75 % der
maximalen Lautstérke: 5/3.5 + Akkuladezeit: 7 « Tuner-Frequenzbereich: 87,5 — 108 MHz + Maximal unterstiitzte
Speicherkapazitét von Speicherkarten/USB-Sticks: 64 GB « Audiodateiformate: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA
« Equalizer: Klassik, Country, Jazz, Normal, Pop, Rock « Mikrofonanschluss: 2 x 6,3-mm-Klinkenbuchse ¢ Lange des
Netzkabels: 1,14 m « Gehdusematerial: Kunststoff + Metall « Farbe: Schwarz
Packungsinhalt + Lautsprechersystem ¢ Drahtlose Fernbedienung + Netzteil (EINGANG: 110-240 V ~50/60 Hz,
AUSGANG: 15 V3 A; STECKER: D5,5 x d2,1 x L10 mm; L1,1 m) « Bedienungsanleitung
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer.
Lebensdauer — 2 Jahre
Bei mechanischen Schaden sind Reklamationen beziiglich des Produkts ausgeschlossen.
Herstel\un?sdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters: xooxDDMMYYxooxx
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser
Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com
Hergestellt in China.

Sp PORTABLE SPEAKER
"LE EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain [:)arts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender
authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no
freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm Iy:)lacement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.
Features « Three-way acoustic system « Powerful 15-inch woofer « Bluetooth 5.3 « Karaoke mode —
two microphone jacks with volume control and echo-effect « True Wireless Stereo (TWS) - an option to
pair two separate speakers into one 2.0 speaker system « LED backlight « Built-in FM-receiver « USB
flash drives and MicroSD card support « Built-in MP3 player » Audio-in AUX port « Comfortable handle
and built-in wheels for easy movement on a flat surface « Equalizer
Specification « Total output power (RMS): 150 W - Signal to noise ratio: > 75 dB « Frequency range:
50 — 20000 Hz » Woofer: 15 " « MF speaker: 3 * » Speaker driver impedance: 4 Ohm « HF tweeter: 1"
* HF tweeter impedance: 6 Ohm « Bluetooth audio codecs: AAC, SBC » Operation range: 15 m
» Number of backlight modes: 6 « Backlight off function: yes « Power supply: Lead-acid battery, Power
adapter - Battery capacitK: 7000 mA'h « Battery voltage: 12 V « Battery life at 50% / 75% of maximum
volume: 5/3.5 « Batte arging time: 7 » Tuner frequency range: 87.5 — 108 MHz » Maximum
supported capacity of memory card / USB flash drives: 64 GB » Audio file formats: APE, FLAC, MP3,
WMA « Equalizer: Classical, Country, Jazz, Normal, Pop, Rock « Microphone{ack: 6.3 mm jack x 2
« Power supply cable length: 1.14 m « Housing material: plastic + metal « Color: black
Package contents + Speaker system « Wireless remote control « Power adapter (INPUT: 110-240V
~50/60Hz, OUTPUT: 15V 3A; PLUG: D5.5xd2.1xL10 mm; L1.1 m) » Operation manual
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technolo(;;y Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years.
Product claims will not be considered if there is evidence of mechanical damage.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: xocxDDMMYYxxxxx
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
Thedlatest ﬂnd detailed operation manua?is available at www.defender-global.com
Made in China.

= g SISTEMA ACUSTICO PORTATIL
- INSTRUCCION

Declaracion de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estética fuertes, campos eléctricos o de alta
frecuencia (instalaciones de radio, telefonos maviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente
aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de
reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a
proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas
informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucion:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En lo que
se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso pongase en contacto con la empresa vendedora o con
el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que
dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo. En el
caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7.No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asf
como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8.No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a
explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25°C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los casos en
que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « Sistema actstico de tres vias « Potente woofer de 15 pulgadas « Bluetooth 5.3 « Modo karaoke: dos
conectores para microfono con control de volumen y efecto eco « True Wireless Stereo (TWS): una opcion para
emparejar dos altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0 + Retroiluminacion LED « Receptor FM incorporado
+ Compatibilidad con unidades flash USB y tarjetas MicroSD « Reproductor de MP3 incorporado « Puerto auxiliar de
entrada de audio « Mango cémodo y ruedas incorporadas para facilitar su movimiento sobre una superficie plana.
« Igualada
Especificacion ¢ Potencia de salida total (RMS): 150 W « Relacion sefial/ruido: > 75 dB « Rango de frecuencia:
50 - 20000 Hz « Woofer: 15" + Altavoz MF: 3" « Impedancia del controlador del altavoz: 4 ohmios « Tweeter de alta
frecuencia: 1"« Impedancia del tweeter de alta frecuencia: 6 ohmios « Codecs de audio Bluetooth: AAC, SBC « Alcance
de operacion: 15 m « Nimero de modos de retroiluminacion: 6 « Funcion de apagado de luz de fondo: si « Fuente de
alimentacion: Bateria de plomo-acido, Adaptador de corriente « Capacidad de la bateria: 7000 mAh-h « Voltaje de la
bateria: 12 V « Duracion de la bateria al 50% / 75% del volumen maximo: 5/3.5 « Tiempo de carga de la bateria: 7
« Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5 - 108 MHz » Capacidad maxima admitida de tarjeta de memoria/unidades
flash USB: 64 GB + Formatos de archivos de audio: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Ecualizador: Clésica, Country, Jazz,
Normal, Pop, Rock « Conector de micréfono: conector de 6,3 mm x 2 « Longitud del cable de alimentacion: 1,14 m
« Material de la carcasa: plastico + metal « Color: negro
Contenido del paquete « Sistema de altavoces « Control remoto inaldmbrico + Adaptador de corriente (ENTRADA:
110-240 V ~50/60 Hz, SALIDA: 15V 3 A; ENCHUFE: D5,5 x d2,1 x L10 mm; L1,1 m) « Manual de operacién
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante:China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Vida util ilimitada.
La vida (itil es de 2 afios.
Si hay dafos mecanicos, no se aceptaran reclamaciones sobre el producto.
Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el niimero de serie del centro del producto: xxxxDDMMYYxxxxx
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual.
El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.
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Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi korgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised
laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis
pohjustab haireid.

Akude, elektri- ja elek ik |

E See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos

olmejddtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise
ettevotesse.
mmmm Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinud:
1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettenahtud eesméirgil.
2. Arge votke lahti. See toode i sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise
puhul, palun vétke Gihendust ettevétte-edasimiitjaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote
katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jétke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis voib pohjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jééb toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet néhtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage tile voi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse
keskkonna puhul.
8. Arge votke suhu.
9. Arge kasutage toodet to6stuse, meditsiini voi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama
soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet soiduki juhtimisel, juhul kui seade héirib téhelepanu, ja juhul, kui seadme valjallitus on
seadusega ettenahtud.
Omadused « Kolmesuunaline akustiline stisteem « Voimas 15-tolline bassikolar « Bluetooth 5.3 « Karaokereziim —
kaks mikrofonipesa helitugevuse reguleerimise ja kajaefektiga « Toeline juhtmevaba stereo (TWS) - vimalus
thendada kaks eraldi kolarit tiheks 2.0 kdlarististeemiks « LED-taustvalgustus « Sisseehitatud FM-vastuvotja
» USB-mélupulkade ja MicroSD-kaartide tugi « Sisseehitatud MP3-méngjja « Audio-sisendi AUX-port « Mugav
kaepide ja sisseehitatud rattad hélpsaks likumiseks tasasel pinnal « Ekvalaiser
Spetsifikatsioon « Koguvaljundvdimsus (RMS): 150 W « Signaali ja miira suhe: > 75 dB « Sagedusvahemik:
50-20000 Hz « Madalsageduskolar: 15  « Kesksageduskélar: 3 * « Kélari draiveri impedants: 4 oomi
« Korgsageduskolar: 1" « Kdrgsageduskalari impedants: 6 oomi « Bluetoothi helikoodekid: AAC, SBC
« Tegevusulatus: 15 m ¢ Taustvalgustuse reziimide arv: 6 « Taustvalgustuse valjaltilitusfunktsioon: jah « Toiteallikas:
pliiaku, toiteadapter « Aku mahtuvus: 7000 mAh « Aku pinge: 12 V'« Aku t66iga 50% / 75% maksimaalsest
helitugevusest: 5/3.5 « Aku laadimisaeg: 7 « Tuuneri sagedusvahemik: 87,5-108 MHz + Malukaardi/USB-malupulga
maksimaalne toetatud maht: 64 GB « Helifailide formaadid: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Ekvalaiser: Klassikaline,
Kantri, Jazz, Tavaline, Pop, Rock * Mikrofoni pesa: 6,3 mm pesa x 2 « Toitekaabli pikkus: 1,14 m « Korpuse materjal:
plastik + metall « Vérv: must
Pakendi sisu « Kdlarististeem « Juhtmevaba kaugjuhtimispult « Toiteadapter (SISEND: 110-240V ~50/60Hz,
VALJUNDVISTL: 15V 3A; PISTIK: LABIMOODUD 5,5xs 2,1xP 10 mm; P 1,1 m) « Kasutusjuhend
IMPORTUA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu sdilivusaeg.
Kasutusaeg on 2 aastat
Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei voeta.
Valmistamise kuupaev: vaata seerianumbrit pakendil ja/voi tootel keskel: xxxxDDMMYYxxxxx
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja Uksikasjalik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.

KANNETTAVA KAIUTIN
+ oo

Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentét (radiolaitteet, matkapuhelimet,

mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisad etaisyyttd hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje

tien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéyttoon kansallisessa

Nnossd, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa

B 1 ousjstteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden

kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton sa@nnét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttStarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Témé tuote ei sisélla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon liittyvissa

kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on

ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineitd.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltéé pienid osia.

4, Valts kosteuden joutumista tuotteen pélle ja sisalle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

5. Al4 altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivét kuulu takuun piiriin.

6. Ala kayta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kéytd tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kéyttoohje), kondensoituvan kosteuden

muodostuessa sekd syGvyttévissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Al kayta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta lampiméssa tilassa

(+16-25°C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttaa sitd pitkaan aikaan.

12. Al kéiyté laitetta ajaessa autoa, mikdli laite hiritsee keskittymista sekd tilanteissa, joissa laki edellytta laitteen

sammuttamista.

Ominaisuudet « Kolmitieinen akustinen jarjestelmd « Tehokas 15-tuumainen bassokaiutin « Bluetooth 5.3 « Karaoke-tila

— kaksi mikrofoniliitantaa aanenvoimakkuuden saadolla ja kaikuefektill  True Wireless Stereo (TWS) - mahdollisuus

yhdistad kaksi erillista kaiutinta yhdeksi 2.0-kaiutinjérjestelmaksi « LED-taustavalo « Siséanrakennettu FM-vastaanotin

« USB-muistitikkujen ja MicroSD-korttien tuki « Sisanrakennettu MP3-soitin * Adnitulo AUX-portti « Mukava kahva ja

sisaanrakennetut pyorat helpottavat liikuttelua tasaisella alustalla « Taajuuskorjain

Tekniset tiedot « Kokonaislahtdteho (RMS): 150 W « Signaali-kohinasuhde: > 75 dB « Taajuusalue: 50-20 000 Hz

« Bassokaiutin: 15" « MF-kaiutin: 3" « Kaiutinelementin impedanssi: 4 ohmia « HF-diskantti: 1" « HF-diskantin impedanssi:

6 ohmia  Bluetooth-aanikoodekit: AAC, SBC « Toimintasade: 15 m « Taustavalotilojen mééra: 6 « Taustavalon

sammutustoiminto: kylld « Virtalahde: Lyijyakku, Verkkolaite « Akun kapasiteetti: 7000 mAh « Akun jannite: 12 V

« Akunkesto 50 % / 75 %:n &anenvoimakkuudella: 5/3.5 « Akun latausaika: 7 « Virittimen taajuusalue: 87,5-108 MHz

« Muistikortin / USB-muistitikun suurin tuettu kapasiteetti: 64 Gt + Aanitiedostomuodot: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA

« Taajuuskorjain: Klassinen, Country, Jazz, Normaali, Pop, Rock « Mikrofoniliitanté: 6,3 mmn liiténta x 2 « Virtajohdon

pituus: 1,74 m « Kotelon materiaali: muovi + metalli « Vari: musta

Pakkauksen sisalto  Kaiutinjérjestelmé « Langaton kaukosaédin « Virtasovitin (TULO: 110-240V ~50/60Hz, LAHTO: 15V

3A; PISTOKE: L 5,5xs 2,1xP 10 mm; P 1,1 m) « Kayttohje

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Séilyvyysaika on rajaton. Kéyttdaika — 2 vuotta.

Jos siina on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei hyvaksyta.

Valmistuspaivé & katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskelté: xooxDDMMYYxxoox

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan

viimeisimmén version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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= GRE ErXEIPIAIO XPHXIHZ
Aqwon ouppdppwong

H A€ttoupyio TG GUOKEIG (UOKEVEG) HITOPEL VX ETNPEXTTEL OO LOXUPA TTATIKG, NAEKTPIKA 1) VPNAAG CUXVOTNTOG TESIX
(POSIOEYKOTAOTATEL, KIVTA TNAEQUIVE, [IKPOKUHOTE, NAEKTPOOTOTIKEG EKPOPTITELS) / EGv oupBei, TtpoaTtaBroTe va
UEAOETE TNV OIOTTACT OO TIG GUOKEVEG TIOL TIPOKOAOVY Tr) SIGUVEEDT.
AmOppUYN UIATAPLVY, NAEKTPIKOY KOt NAEKTPOVIKOU £E0TTAIGHOU
AuTO T0 GUMBOAO OTO TIPOIOY, TIG MITATAPIEG 1 Tr CUCKEVOTIO TOU UTIOSEIKVUEL OTL TO TIPOIOV Sev ptopei var
m T10PPpBel padi pe owtokd amoppippato. Oa Trpémet va apadoBel ot pua kartéMnAn etaupeia cuNoyrG Kat
QVOKUKAWOTG NAEKTPLKWY KL NAEKTPLKWY CUOKEVWV.
‘Opot kot IpoUTIOBEGELS Yiax Ao KAL XTTOSOTIKT XPri0T TOU TIPOiGVTOg
MpouAdEeig Kartd T XpHon:
1. XpnOOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YIat TOV TIPOPAETIOEVO OKOTIO.
2. Mnv omoouvappoAoyeiTe. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPIEXEL AVTOMAKTIKA TIOU SIKAUOUVTOL QUTOSUVAN ETOKELN. ZXETIKA UE
T0 {TNRA TNG GUVTAPNANG KAl TNG QVTIKATACTOENG EVOG OOTUXNHEVOU OVTIKEWEVOU, EPAPHOTTE TE EVOV QVTITPOOWTIO 1
efouaiodotnpévo kévtpo aépPic Defender Korrd t Ayin tou mtpoidvTog, Pefauwbeite ot Sev eivan omowpévo kat 6Tt Sev
UTAPXOLV EAEVBEPQL KIVOUEVOX VTIKEIMEVOX PETX OTO TIPOIOV.
3. Moptdx oo Taudidt KAt Twv 3 €Twv. MTTopei vat TEEPIEXEL MIKPA péPN.
4. KpartrioTe pokpié amo v vypasia. Moté pny BuBidete o mpoidv og uypd.
5. Mokpidr omd SOVATELG Kot PNXAVIKEG KOTOTOVITELG, Ot OTIOIEG UTTOPEL Vot TIpokahéaouv pnxaviki} BAGBN ato mpoidv. Ze
TepitTTwon pnxavikic BAGBng Sev mapéxovton eyyurioeic,
6. Mnv TO XPNOYOTIOLELTE TIopOuTia OTrTKMG BAGBNG. Mny TO XPNOWOTIOLE(TE GTAV TO TIPOIOV Elvat TIPOPAVLIG
EAOTTWHOTIKO.
7. Mn XPnOIOTIOLELTE TO TIPOIOV OE BEPHOKPATIEG KATW KAl TIAVW OO TIG CUVITTWHEVEG Beppokpacieg (Seite To eyxelpidlo
Aertoupyia), utd ouvBrkeg eEdTIaNG LypaGiag, KaBWG Kot Ot EXBPIKO TIEPBAANOV.
8. Mnv To BAdeTe 0TO TTOPA.
9. Mn XPNOIIOTIOLELTE TO TIPOIGY YIOX BLOPNXAVIKOUG, (XTPLKOUG ] KATATKEVOTTIKOUG OKOTIOUG.
10. Z€ TEPITTTWAT TIOV 1) ATIOGTOAY TOU TPOIGVTOG TPAYHATOTIONBNKE OE BEPHOKPATIEG KATW OO TO UNSEV, TOTE TPV 0T
N Aertoupyia, To Tipoidv TpéTtet va Slatnpeitan og Beppn TomoBétnon (+ 16-25°C 1 60-77 ° F) evtdg 3 wpwov.
11. Amtevepyoole(Te T ouakeur k&Be Popd, GTav Sev TPOKELTAL VX TN XPNOWOTIOITETE YIOX HEYOAO XPOVIKO SIOGTNHOL.
12. MV XpNOILOTOLE(TE Tr GUTKEUN KATG TNV 081YN0N TOL OXAMATOG, EGV EIVAL TTPAEVN N TPOTOXT), KOt G GAEG
TIEPUTTWOELG OTAV O VOLOG GO UTIOXPEWNVEL VXX OTTEVEPYOTIOITETE Tr) GUTKEUT.
XapaKTnpLoTikd * TPIPATIKO AKOUTTIKO GUaTNA * laxupd youpep 15 towv » Bluetooth 5.3 « Aetrtoupyia kapadke — 500
UTIOSOXEG LUKPOPUIVOL e EAEYXO EvTaanG rXou Kot £pé nxoug » True Wireless Stereo (TWS) - ethoyr yia 00levén §vo
EEXWPLOTWV eV O Evar ovaTNHA Neiwy 2.0 » OiaBlog YwTopdg LED pe pwtiopd LED « Evowpotwpévog Séktng FM
* Yroatripién povédw flash USB kot kaptag MicroSD « Evowpatwpiévn auokeur avamapaywyi MP3 « @0pa AUX e10650u
11X0L * AveTn AaPr} Kat EVOWHOTWHEVOL TPOXOL VIt EUKOAN Kivnon O€ eTtimedn empavela « ElowTng
Mpoadioptopdg * Tuvolikr 1oxUG e£650u (RMS): 150 W« Adyog arjportog Tipog 80pupo: > 75 dB » Ehpog augvoTriTwy:
50 - 20000 Hz « Fowpep: 15" « Hygio MF: 3" « Avtiotaan 08nyob nygiou: 4 Ohm « Touitep HF: 1" « RvBetn avtiotown Tovitep
HF: 6 Ohm « Kw&ikortountég rxou Bluetooth: AAC, SBC + EpBeAeia Aettoupyiag 15 pétpar + ApIBoc Aettoupyiwv ottiadiou
PWTIOHOV: 6 * A&ITOUPYiat amevePyOTIOINaNG oTtioBlov PwTIoHoY: vat * Tpogodoaia: Mrarapia poAuPSou-o&éog,
TpOgOpOYENG PEVUOTOG * XwpnTkOTTaL prtatapiog: 7000 mAh « Téan pmartapiag: 12 V « Alpketa {wng pratapiog ato
50% / 75% NG péylong évtaong fxou: 5/3.5 « Xpovog popTiong pmatapiog 7 « Eupog ouxvotntag &éktn: 87,5 - 108 MHz
*» Méylotn unoatnpi{OpevVn XwPNTIKOTNTA KAPTAG pvipnG / povadwy flash USB: 64 GB » Moppég apyeiwv fixou: APE, FLAC,
MP3, WAV, WMA « loogtaBtatic: Khaowr, Kévtpt, T¢ad, Kavovikn, Mo, Pok « Yrodoxn pkpogwvou: Yiodoxr 6,3 mm x 2
*» Mrikog kohwdiov Tpo@odoaiag: 1,14 . » YAKS TepIBAUOTOC TAXGTIKO + HETOAAO * XPWHOL Hopo
Mepiexopeva ouokevaaiog « FHOTNHA NXEIWY * ACOPLOTO TAEXEPITHPLO * TpopoSoTkd (EIZOAOE: 110-240V ~50/60Hz,
EZOAOZ: 15V 3A; BYIMA: D5,5xd2,1xL10 mmy; L1,1 m) « Eyxepidio Aettoupyiag
EISAFQIHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Karraokevaotric; China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Arteploplon Siapketa {wng.
H S1éxpketa {wng elvar 2 xpdvia
Edv urtdipxet pnxavikr) BAGBN, ot o€IWOEIG OXETIKG He TO TIPOIOY Sev Bt yivovTan SeKTEG.
Hpepopnvia kotaokeunc: BAETE aeiplokd aplBd UaKEUOEiag /Kot KEVTPOL TIPOIOVTOG; XxxxxDDMMYYxxxxx
O kataokeuoaTg Slomnpel To Sikatiwpo var IMGEEL Tal TEPLEXOPEVAL KA TIG TIPOSIAYPAPEG TOU TIOKETOU TIOU QVAPEPOVTAL
O€ QUTO TO yXEIBIO. TO THO TPOTPATO KAt AVONUTIKO EYXELIBIO AgtToupyiag ivat StaBéaipio atn SievBuvan
www.defender-global.com
Korookevaapévo oty Kiva,

PRIJENOSNI ZVUENIK

< HR Q CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni
telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
mmmmm ©lektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar
Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno
premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji il mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko
ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne
koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba
se zagreje u toploj prostoriji (+16-25°C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke * Trosmjerni akusticni sustav » Snazan 15-in¢ni woofer « Bluetooth 5.3 « Karaoke nacin rada— dva
prikljucka za mikrofon s kontrolom glasnoce i efektom jeke « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za spajanje dva
odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika « LED pozadinsko osvjetljenje « Ugradeni FM prijemnik « Podrska za
USB flash pogone i MicroSD kartice « Ugradeni MP3 player « AUX prikljucak za audio ulaz « Udobna rucka i
ugradeni kotaci za jednostavno kretanje po ravnoj povrsini « Ekvalizator
Specifikacija + Ukupna izlazna snaga (RMS): 150 W « Omjer signala i Suma: > 75 dB « Frekvencijski raspon:
50— 20000 Hz « Bas zvucnik: 15" « MF zvucnik: 3" « Impedancija zvucnika: 4 Ohma « HF visokotonac: 1"
« Impedancija HF visokotonca: 6 Ohma « Bluetooth audio kodeci: AAC, SBC + Radni domet: 15 m « Broj nacina
pozadinskog osvjetljenja: 6 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da * Napajanje: Olovno-kiselinska
baterija, adapter za napajanje + Kapacitet baterije: 7000 mAh « Napon baterije: 12 V « Trajanje baterije pri 50% /
75% maksimalne glasnoce: 5/3.5 « Vrijeme punjenja baterije: 7 « Frekvencijski raspon tunera: 87,5 — 108 MHz
» Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash pogona: 64 GB + Formati audio datoteka: APE,
FLAC, MP3, WAV, WMA « Ekvilizator: Klasicna, Country, Jazz, Normalna, Pop, Rock « Prikljucak za mikrofon: 6,3 mm
prikljucak x 2 « Duljina kabela za napajanje: 1,14 m » Materijal kucista: plastika + metal « Boja: crna
Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Bezicni daljinski upravljac + Adapter za napajanje (ULAZ: 110-240V ~50/60Hz,
[ZLAZ: 15V 3A; UTIKAC: S5,5%D2,1xD10 mm; D1,1 m) » Upute za uporabu
UVOZNIK: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja.
Zivotni vijek je 2 godine
U slucaju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: xxxxDDMMYYxxxxx
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku. Najnoviji i
detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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- HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszk6zok) mlikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvencidju mezok (radioberendezések,
mobiltelefonok, mikrohullamu sitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha eléfordul, probélja meg
novelni az interfészt okozo eszkdzok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talélhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet
haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat, elektromos és elektronikus
berendezéseket gy(ijtd és Ujrafeldolgozo céghez kell szallitani.
_Atermékl. z ésl A1, K Zlab4 1, faltétala;
Hasznalati dvintézkedések:
1. A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra jogosultak. A
meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon keresked6hoz vagy a Defender
hivatalos szervizkozpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd
targyak a termék belsejeben.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekekt6l. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtd], amely mechanikus karosodast okozhat a termékben.
Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciét.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési kézikonyvet),
paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kormnyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék széllitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor miikGdés elétt a terméket
3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25°C vagy 60-77 ° F) kel tartani.
11. Kapesolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a készléket jarmlvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a torvény
kételezi az eszkoz kikapesolasara.
Jellemz6k « Haromutas akusztikus rendszer « Er6teljes 15 hiivelykes mélynyomo ¢ Bluetooth 5.3 « Karaoke mod
— két mikrofoncsatlakozd hangerdszabalyzoval és visszhanghatassal « True Wireless Stereo (TWS) - lehetdség két
kiilonallé hangszord parositasara egyetlen 2.0 hangszororendszerré « LED-es hattérvilagitas « Beépitett FM-vevo
« USB flash meghajtok és MicroSD kartyak tamogatasa « Beépitett MP3-lejatszo « Audio bemenet AUX port
« Kényelmes fogantyu és beépitett kerekek a konnyii mozgatéshoz sik fellileten « Kiegyenlitd
Specifikacio « Teljes kimend teljesitmény (RMS): 150 W « Jel-zaj arény: > 75 dB « Frekvenciatartomany:
50 -20000 Hz « Mélysugarzo: 15" « Kézepsd hangszord: 3" « Hangszoro meghajtd impedancidja: 4 Ohm
« Magassugarzo: 1" « HF magassugarzo impedanciaja: 6 Ohm « Bluetooth audio kodekek: AAC, SBC » Mikodési
tartomany: 15 m « Hattérvilagitasi modok szama: 6 + Hattérvildgitas kikapcsolasi funkcio: igen « Tapellatas:
Olom-savas akkumulator, Halézati adapter « Akkumulator kapacitasa: 7000 mAh « Akkumulator fesziiltsége: 12 V
+ Akkumulétor tizemidd a maximalis hangerd 50%-an / 75%-an: 5/3.5 « Akkumulétor toltési ideje: 7 « Tuner
frekvenciatartomanya: 87,5 — 108 MHz « Memoriakartya / USB flash meghajtd maximalis timogatott kapacitasa:
64 GB « Hangféjl-formatumok: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Hangszinszabalyzo: Klasszikus, Country, Jazz,
Normal, Pop, Rock « Mikrofoncsatlakozo: 2 db 6,3 mm-es jack « Tapkabel hossza: 1,14 m « Haz anyaga: miianyag
+ fém « Szin: fekete
A csomag tartalma « Hangszororendszer « Veezeték nélkilli taviranyitd « Halozati adapter (BEMENET: 110-240V
~50/60Hz, KIMENET: 15V 3A; CSATLAKOZO: A 5,5xé 2,1xH 10 mm; H 1,1 m) « Hasznalati utasitas
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év.
Mechanikai sériilés esetén a termékre vonatkozo reklamaciot nem fogadunk el.
Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkézpont sorozatszamat: xxoxxDDMMYYxxxxx
A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit.
A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhetd el
Kinaban készlilt.

MOPTATUBTI AKYCTUKAJIBIK, XYWE

© KAz HYCKAY/bIK

CaiiKecTik AeKnapaumaAch!
KypbUifblHbIH, (KypbUtFbLIapAbIH) KYMbIC iCTeyiHe CTaTMKanbIK, NEKTPAIK HeMece XoFapbl XviikTi epicrep (paavoannaparypa,
VA/lbl TeNepOHAAP, LWIaFbIH TO/KbIHAbI MELLTep, 1EKTPOCTaTUKaIbIK PaspsATap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAaFaH Ke3ae, Keaepri
KeATipeTiH KypbUblAaH apaKaLLbIKTbIKTb! apTTbIPbIHbI3.
Batapes, 31eKTpAiK XK3He 3/1eKTPOHALI KabABIKTap/AbI Kajere Xapary
Tayapaafbl, Tayapfa apHaiFaH batapesiarbl Hemece KanTamagasbl 6y Genri, Tayapab! TYPMbICTbIK KanabikTapmeH 6ipre
KaAere xapatyfa 6oMaliTbiHAbIbIH Binaipes.
I O 6atapes, 31eKTPAIK kaHe 3NeKTPOH/b! XabAbIKTap/bl X1Hay MeH Kajere xapaTy 60MblHLLa KoMNaHUAnapFa

KeTKizinyi Tic.

Tayapab! Kayincis )xaHe TMiMAj KonAaHy TapTi6i MeH WwapTTapbl
CaKTbIK Wapanapbi:

1. Tayapab! Tex Tikesnel TafaibiHanybl G0bIHLLA KO

2. benwektemeH3. bepinrer ByiibiMaa e3iHAIK XeHaeyre xartatbiH 6e1iktep oK. Kbi3MeT kepceTy skaHe By3butraH OyiibiMabl
aybICTbIPY CypaKTapbl 6oibIHLLA caTylubl-Gupmara Hemece Defender aBTopaacTbipbuifaH cepBuc opTabifbiHa SKYrHIHi3.
Tayapap! kabbl1aay/a OHbIH TYTaCTbIFbIHa XK3HE iLLiHAE EPKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTaPAbIH XOK EKEHIHE KO3 XETKI3iH3.

3.3 3kacka AeviiHri 6ananapra apHanmaraH. Ycak Genuektep 60ybl MyMKiH.

4. byifbIMFa XaHe OHbIH iLLiHe bUFaAbIH KipyiH XibepMeHi3. byiibiMabl CyibIKTbIKTapFa CaMaHbI3.

5. TayapzblH MexaHUKa/blK 3aKbIMAanybIHa akesyi MyMKiH, Gyit 1 CUIKIHY SkaHe K KYKTENYiH >iBepMeHi3.

6. ByJibIMHbIH, KepiHETiH 3aKbiMAaNYbI KeiHAe KonaHOaHbI3. KepiHey By3blifaH KypbUiblHbI KOAAHOAHbI3.

7.7. ¥CblHblNaTbIH TeMMepaTypajaH TOMeH HeMece XOFapbl TeMNepaTypaza, KoHAEHcaL i TyblHAAfaHAQ,
COHalt-aK arpeccisiibik OpTaaa KoaH6aHbI3 (MaiiaanaHyLuibl HYCKayblH KapaHbi3).

8. Aybizfa canyra 60MaiAzbl.

9. ByiibIMAbl BHEPKACIMTIK, MEAVLMHA/IbIK X3HE BHAIPICTIK MaKcaTTa KonAaHbaHbI3.

10. Erep TayapzblH TacbIMa/AaHybl Tepic Temnepatypasa yprisince, naiganaHy anaslHaa rayapfa Xblibl 6eamese (+16-25°C)
3 cafar KenieMiHAe XKbUblHyFa MyMKiHAIK Gepy Kepek.

1. ¥3aK yaKpIT apabifbiHAa KosaHy xocnapaaH6aFaH aFAaiaa, KypbUblHbI 3P XO/bl COHAIPIHI3.

12. Erep KypbUtfbl KOHUIHI3A] anaHaaTaTbIH Xafaaiiaa, Keik KypasibiH XXyprisy bapbiCbiHAa, COHAAIA-aK KypbLaFbIHbI COHAIPY
3aHMeH KapaCTbIpbUFaH XafAaliaa KonaaHbaHbI3.

ApHaiibl cakTay, TacbiMasgay >kaHe OpHa/IaCTbIPY LapTTapbl ke3geamereH. Kbi3MeT Mep3imi askTasFaHHaH KeldiH by byiibiMab!
K9/iere xaparty 6ap/iblk MEMAIEKETTIK HOPMATVBTEPAH XaHE 3aHAAPAbIH TananTapblHa Calikec opbiHAANYbI THIC.

MakcaTbi: akyCTVIKasbIK Xyiie - AbiObIC LiblfapyFa apHazFaH KypbLIfbl

Epextue e3rewueikrepi * YLL aKTb! akyCcTvikasblk >kyite « KyatTol 15 aroiimaik Byep « Bluetooth 5.3 « Kapaoke pexumi —
AbIBbIC AEHreltiH PETTeNTIH XaHE XaHFbIpblk 3pdexTici 6ap exi MUKpodoH ysack! « True Wireless Stereo (TWS) — exi benek
AVHaMUKTI 6ip 2.0 AHaMVK KyieciHe KynTacTbIpy MyMKiHAr * XXapbIk AMOATbI apTkbl Xapbiebl  KipictipiareH FM
KabbungarbiLbl « USB ¢aLu-auckinepi xaHe MicroSD kapracsIH kongay « Kipictipinren MP3 oiiHaTKbiLLbl » Ayauo kipic AUX
nopTb! * Teric Xep/e OHalt Ko3FayFa apHa/FaH biHFaltbl TYTKa XaHe KipiKTipireH AeHrenektep « Sksanaiizep

TexHUKanbIK cunatrama  Xannb! WhifbiC KyaTb (RMS): 150 BT » CirHan MeH Luy KaTbiHackl: > 75 Ab « XKuinik AnanasoHb:
5020000 'y » Bydep: 15" « MF avHamuri: 3" « lnHamuik apaiieepiniv, keaeprici: 4 Om « HF teuttepi: 1 « HF TBIATTEpIHIH
Keaeprici: 6 Om « Bluetooth ayano koaextepi: AAC, SBC « XXymbiC aykpimbl: 15 M * APTKbI XapblK PEXUMAEPIHIH, CaHbl: 6

* APTKbI KapbIKTbl BLLIPY YHKLMACHI: 13 * KyaT Kesi: KopFacblH-KbILLKbU! akKyMYASTOp, KyaT agantepi » barapesHbiH,
CbIvbIMABLIbIFLI: 7000 MA-CaF + AKKyMyNSTOPZbIH KepHeyi: 12 B + batapesHblH KbI3VieT eTy Mep3imMi Makcmanp! kenemHid, 50% /
75%: 5/3.5 + batapesiHbl 3apsiaTay yakbiTbl: 7 « TioHep skuiiri AnanasoHbt: 87,5 — 108 MrL « Xaa kapracbiHbiH / USB
bMLU-AnCKiNEpiHiH MaKcUManbl KONAAY KOpCeTNeTiH ColiibiMapibIFbl: 64 I » Ayauo daiin niivgepi: APE, FLAC, MP3, WAV,
WMA « SkBanaiizep: Knaccukanbik, KaHTpU, ApKkas, Ka/lbIMTbl, o, POk * MUKPOdOH yAack!: 6,3 MM yackl x 2 « KyaT bepy kabeniHiH
y3bIHAIFbL: 1,14 M+ Kopryc MaTepuanbl: nAactvik + metann » Tyci: kapa

Maket MasMyHbl * [IuHamuk Xyiieci » CbIMCbI3 KalLibIKTaH Gackapy kypansl » Kyat agantepi (KIPIC: 110-240B ~50/60Tw,
LLUBIFLIC: 15V 3A; LLitencens: D5,5%d2,1xL10 mw; L1,1 m) « MaidganaHy >keHiHzeri Hyckaybik,

MmnoprrayLubt: 000 «T/] Komnanus JedeHaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.TEp.. MyHULMNabHbIZA OKpyr TBEPCKOIA, Y.
Cywigsckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 31ax 3, nomeltienue lll, komHata 3, oguc 63.

OHaipywwi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

LLlexTeyci3 cakray Mep3imi.

Maiaanary mep3imi - 6 aii. Keningik mep3imi - 6 aid.

Erep MexaHuKabIK 3aKpiM 60/1Ca, BHIMre KaTbICTbI WafbIMAAP KabbligaHbaizb!.

Defender yakinetti cepsicTik opTanbikraps! — cinteme BoibiHLLa kapaHpi3 https://kz.defender-global.com/places/service
OHgipinreH kyHi: KanTamaHb! 5aHe/Hemece SHiM OpTasibifbIHbIH CeprsiiblK HOMIPIH Kapabi3: x0oxDDMMYYxooxx

OHaipyLLi OCbl HYCKaY/bIKTa KOPCETIITEH NaKeTTiH Ma3MyHbl MEH cYnaTTaMaapbiH 63repTy KyKpifblH cakTaiiapl. COHfbl aHe
enxeli-Tenkeiini naiganany xeHiHaeri Hyckaybik www.defender-global.com caiibiHaa Ko sxetimai

KbiTaiiga sxacanfaH.

PL PRZENOSNE GLOSNIKI
v INSTRUKCJA
Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalagje radiowe, telefony komdrkowe, mikrofaldwki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie
wystapieniiy;i.rosi[ny zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktocenia.
izacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac w specjalnym punkcie
zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposdb przyczynia sie ze
sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
B Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach
zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z
autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie
zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzic do uszkodzen mechanicznych
produktu. Gwaranga na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia ewidentnie
uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy skondensowaniu
sie pary wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujiemnej, przed rozpoczeciem eksploatadji nalezy pozwoli¢
urzadzeniu ogrza sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest diuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w
przypadkach, gdy obowiazek wylaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Cechy « Tréjdrozny system akustyczny « Mocny 15-calowy gtosnik niskotonowy « Bluetooth 5.3 « Tryb karaoke — dwa
gniazda mikrofonowe z regulacja gtosnosci i efektem echa « True Wireless Stereo (TWS) — mozliwos¢ sparowania
dwoch oddzielnych glosnikéw w jeden system gtosnikéw 2.0 + Podswietlenie LED « Wbudowany odbiornik FM
+ Obstuga dyskow flash USB i kart MicroSD « Whudowany odtwarzacz MP3 « Port AUX wejscia audio « Wygodny
uchwyt i wbudowane kétka ufatwiajace przemieszczanie na plaskiej powierzchni « Wyréwnywacz
Specyfikacja « Catkowita moc wyjSciowa (RMS): 150 W « Stosunek sygnatu do szumu: > 75 dB « Zakres czestotliwosci:
50— 20000 Hz + Glosnik niskotonowy: 15" « Glosnik sredniotonowy: 3" « Impedandja przetwornika gtosnika: 4 Ohm
« Gosnik wysokotonowy HF: 1" « Impedancja gosnika wysokotonowego HF: 6 omow « Kodeki audio Bluetooth: AAC,
SBC « Zasieg dziatania: 15 m « Liczba trybow podswietlenia: 6 « Funkcja wytaczania podswietlenia: tak « Zasilanie:
Akumulator kwasowo-ofowiowy, Zasilacz « Pojemnos¢ baterii: 7000 mAh « Napiecie akumulatora: 12 V « Czas pracy
baterii przy 50% / 75% maksymalnej gtosnosci: 5/3.5 « Czas fadowania akumulatora: 7 « Zakres czestotliwosci tunera:
87,5- 108 MHz » Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ karty pamieci/dysku flash USB: 64 GB « Formaty plikow audio:
APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Korektor: Klasyczna, Country, Jazz, Normalna, Pop, Rock * Gniazdo mikrofonowe:
gniazdo 6,3 mm x 2 « Dlugos¢ przewodu zasilajgcego: 1,14 m « Materiat obudowy: plastik + metal « Kolor: czamy
Zawarto$¢ opakowania « System glosnikowy « Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania « Zasilacz (WEJSCIE:
110-240 V ~50/60 Hz, WYJSCIE: 15V 3 A; WTYCZKA: D5,5%d2,1xL10 mm; D1,7 m) « Instrukcja obstugi
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci:
Zywotnos¢ - 2 lata
W przypadku stwierdzenia uszkodzen mechanicznych reklamagje dotyczace produktu nie beda uwzgledniane.
Data produkgji: Patrz opakowanie i/lub numer ser}gny w centrum produktu: xxoxDDMMY Yoo
"Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguragji i parametrow technicznych okreslonych w niniejszej
instrukji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

SISTEM AUDIO PORTABIL

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functiondrii aparatului (aparatelor) pot sd influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta (apratura radio,
telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent electric static). In cazul aparitiei acestora mriti distanta de la
aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

fiuni pentru p f P
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele: Aparatele electrice si
j E / electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sé predea aparatele

electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
mmmm Utilizare sau pe ambaiaj indicd aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aducetj o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnicé si shimbarea
articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului
convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la deteriorarea mecanica a
produsului. in cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este
deteriorat.
7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei
umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. A nu se introduce in gurd.
9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10.1n cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie
trebuie acordatd posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
1. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-l folositi o perioadd mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in
acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazutd de legislatie.
Caracteristici « Sistem acustic cu trei cai « Woofer puternic de 15 inci » Bluetooth 5.3 « Mod Karaoke — doua mufe de microfon
cu control al volumului si efect de ecou « True Wireless Stereo (TWS) - o optiune de a conecta doua difuzoare separate intr-un
singur sistem de difuzoare 2.0 « iluminare de fundal cu LED-uri « Receptor FM incorporat « Suport pentru unitati flash USB si
carduri MicroSD  Player MP3 incorporat « Port AUX de intrare audio  Méner confortabil si roti incorporate pentru deplasare
usoard pe o suprafata pland « Egalizator
Specificatii - Putere totala de iesire (RMS): 150 W « Raport semnal-zgomot: > 75 dB « Interval de frecventd: 50 — 20000 Hz
» Woofer: 15" « Difuzor MF: 3" « Impedanta driverului difuzorului: 4 Ohm « Tweeter HF: 1" « Impedanta tweeter HF: 6 Ohm
+ Codecuri audio Bluetooth: AAC, SBC « Razd de actiune: 15 m « Numar de moduri de iluminare din spate: 6 « Functie de oprire a
iluminarii de fundal: da « Alimentare: Baterie cu plumb, Adaptor de alimentare « Capacitatea bateriei: 7000 mAhh « Tensiune
baterie: 12V + Durata de viata a bateriei la 50% / 75% din volumul maxim: 5/3.5 « Timp de incarcare a bateriei: 7 « Interval de
frecventa al tunerului: 87,5 — 108 MHz « Capacitate maxima acceptata pentru carduri de memorie / unitéti flash USB: 64 GB
« Formate fisiere audio: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Egalizator: Clasic, Country, Jazz, Normal, Pop, Rock + Mufé microfon:
2 mufe de 6,3 mm « Lungimea cablului de alimentare: 1,14 m « Material carcasa: plastic + metal « Culoare: negru
Continutul pachetului « Sistem de difuzoare « Telecomanda fara fir « Adaptor de alimentare (INTRARE: 110-240V ~50/60Hz,
IESIRE: 15V 3A; STECH: D5.5xd2.1xL10 mm; L1.1 m) « Manual de utilizare
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producator: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani.
In cazul in care exista deterioréri mecanice, nu vor fi acceptate pretentii privind produsul.
Data fabricatiei: Veezi ambalajul si/sau numarul de serie al centrului de produs: x00xDDMMYY3o0x
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recent si
recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com Produs in China.

RU NMOPTATUBHAA KOJIOHKA
\ 4 WHCTPYKLUSA

MAexnapauua cooTeTcTBUA
Ha yHKLMOHMPOBaHMe YCTPOIACTBA (YCTPOIICTB) MOMYT NOBAWATL CTaTUHECKIE, SNEKTPUUECKIE UM BbICOKOYACTOTHbIE MOAS
(paavioannapartypa, MoBU/bHble TeteoHbI, MUKPOBOHOBLIE Neul, 31EKTPOCTaTUYECKMe Pa3paabl). B Cyuae BO3HUKHOBEHNS
yBeAMUbTE PACCTOSHYE OT YCTPOMCTBA, BbI3bIBAOLLIETO MOMEX/A.
Ytunmusauua 6atapeek, 3/1eKTPUUECKOTO U 3/IEKTPOHHOTO 060pYA0BaHMA
70T 3HaK Ha ToBape, Gatapelikax K TOBapy WM Ha ynakoBKe O3HaYaeT, UTo TOBap He MOXET GbiTb YTUAM3/POBaH BMeCTe C
6bITOBBIMY OTXOAaMI. OH ZJ0/KeH BbiTb 4OCTaB/IEH B KOMNaHIMKO Mo c6opy U yTHAM3aLIM BaTapeek, MeKTPUIECKOro 1
/1eKTPOHHOTO 060pyAOBAHMS.
I rpaswna v ycnosus e e ToBapa
Mepbl npegocTopoxHocTH:
1. Vicnonb3oBatb TOBap TONLKO MO NPAMOMY HasHaYeHWHo.
2. He pas6uparb. [JaHHOE 13Ae1e He COAEPIAT YaCTel, NOANEXALLX CAMOCTOATENIbHOMY PeMOHTY. [0 BoMpocam 06CayXM1BaHMA 1
3aMeHbI HeMCNPaBHOTO M3ennA oBpaLLialiTecs K GprpmMe-NPOAABLY M B aBTOPU30BaHHBIN cepBiCHbIA LeHTp Defender. Mpu npreme
ToBapa ybeauTeCh B €ro LIeOCTHOCTY 1 OTCYTCTBIMM BHYTPI CBOBOAHO NepeMeLLiaioLLIXCA NPEAMETOB.
3. He npeaHasHaueH anq AeTeit 4o 3-x neT. MOXeT cogepxarb Meskue feTan.
4. He nonycaTs NonazaHina BAarv Ha U3aenve v BHyTPb ero. He onyckars u3zenve B XAKOCTA.
5. He nogBeprars u3aenve BIGPALMAM 1 MeXaHNUECKVIM Harpy3kaM, CIOCOBHbIM MPUBECT K MeXaHU4eCKMM NoBpexaeHaM Tosapa. B
C/lyyae Ha/NumMA MexaHUUecKIX MOBPEXAEHIIA HUKaKIX rapaHTyiA Ha TOBap He AaeTca.
6. He ncrionib3osath Npu BUANMbIX NOBPeXAEHNAX v3aena. He Mob3oBaTbCA 3aBeA0MO HeCrPaBHbIM YCTPOMCTBOM.
7. He ncrionib3oBarth Npy Temmnepatypax Hyke N Bblle PEKOMEHAYeMbIX (CM. MHCTPYKUMIO MO/b30BaTeNS), MY BO3HUKHOBEHIM
KOHAEHCMPYEMOIA BAXHOCTM, & Takke B arpeccvBHOM cpese.
8. He bparb B por.
9. He ucnonb3osatb vi3genve B NPOMbILUNEHHbIX, MEAVLIMHCKUX AN NPOU3BOACTBEHHDIX LIENAX.
10. B cryyae, e TpaHCMopTMpOBKa ToBapa OCYLLECTBAANACL NPV OTPULIATENbHBIX TeMMepaTypax, nepes HauanoM sKCryaraLym
HYXHO /jaTb TOBaPY COrPETLCA B Ter/IOM nomeLlienmi (+16-25°C) B TeueHe 3 Yacos.
1. Bulk/t0UaTb YCTPOMCTBO KaXabiii Pas, KOrAa He NnaHIMpyeTCa 1CMo/b30BaTb €0 B TeueHie AMTENbHOTO NePUOAA BDEMEHM.
12. He 11cnonb30BaTh yCTPOIACTBO NPy BOXAEHM TPaHCMOPTHOTO CPEACTBA B ClyUae, e/ YCTPOICTBO OTB/IEKAET BHIMaHIAE, a TakoKe B
Tex Cnyuan, KorAa OTK/KOUeHVe YCTPOIACTBa MPeyCMOTPEHO 3aKOHOM.
CneuvanbHble yCI0BYA XpaHeHWs, TPAHCMIOPTUPOBKIA 11 Pean3aLivi He NpezyCMOTPEHbI. YTM3aLIAA 3TOTO 3AeAMA MO 3aBeplUeHY
€ero cpoka cyx6bl J0/KHa BbINOHATLCA B COOTBETCTBIM C TPE6OBAHMAMM BCEX HOPMATMBOB 1 3aKOHOB.
HasHaueHwe: akyCTvyeckas cvcrema — YCTPOMCTBO AN BOCIPOM3BEAEHMA 3BYKa.
OcobeHHOCTY * TPEXNONOCHas akyCTvueckas cicTema » MoluHbiii 15-atoliMoBbIi HY-anHamuk « Bluetooth 5.3 « Pexxim kapaoke - gsa
MUKPOGOHHBIX BXOZIa C PEry/IMpOBKOIA IPOMKOCTM 1 3x0-3ddekTom * True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb COMPAXEHMA ABYX
OTAeNbHbIX KONOHOK o Bluetooth B akycTnueckyto 2.0 cuictemy « CBETOANOAHARA NOACBETKA * BCTpoeHHbii FM-npremHik * Mogaepskka
USB-Hakonutenei 1 MicroSD-kapr * BcrpoenHbiid MP3-nineep « AUX-ayanoBxog, * YA06Has pydka 1 BCTPOEHHbIE KONECUKM Ans
JIerkoro nepemeLLieHIa Mo POBHOM NOBEPXHOCTY + JKBanaiizep
Xapaxrepucrnky « CymmapHan BbIXoaHaa MOLHOCTb (RMS): 150 BT « CootHoLueHwe curHan/wym: > 75 B « [lnanasoH yactot:
50-20000 'y « HY aHammk: 15" « CH anHammk: 3 " « ConpoTieeHie AvHamikos: 4 Om « BY Teutep: 1" « Conpotuenetme BY
TBuTepa: 6 OM + Ayarnokogexu Bluetooth: AAC, SBC ¢ [lanbHocTb AeiicTBits: 15 M « KoanyectBo CBETOBbIX PeXXMOB: 6 + DyHKLMA
BbIK/OYEHA NOACBETKYA: eCTb * [uTaHe: AjanTep NiTaHIs, CBIHLIOBO-KUCIOTHBIN op * EmkocTb pa: 7000 MAY
« HanpsxeHue akkymynatopa: 12 B « Bpems pa6oTsl ot akkymynstopa Ha 50% / 75% OT MakciManbHOM rpomKocTi: 5/3.5 « Bpems
3apAAKM akkyMysTopa: 7 « PaavoyacToTHbIi AvanasoH: 87.5 — 108 My « MakcuManbHbIi NoaaepyviBaeMbiii 06beM KapTel namaTi /
USB-¢nevw-Hakonvtens: 64 6 « Gopmarel BocnpousseeHns ayano: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Skeanaiizep: Classical, Country, Jazz,
Normal, Pop, Rock * Bxoa ana mukpodoHa: 6,3-Mm gxek x 2 « [vHa kabens nutanus: 1.14 m « Matepuan kopnyca: naactvik + Metan
« LigeT: uépHbiii
Komnniekraums + Akyctinueckas cuctema » becnposoaHoit nyat /1Y « Agantep nutarua (INPUT: 110-240V ~50/60Hz, OUTPUT: 15V 3A;
PLUG: D5.5xd2.1xL10 mmy; L1.1 m) « WHcTpyKums
Vimnoprep 8 P®: 000 «T/] Komnarus Jederaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r. MyHWLMNanbHbIi OKpyr TBepCKONA, ya.
Cywésckas, 4. 27, cTpoeHye 2, 3Tax 3, nomelueHue Il komHara 3, opuc 63.
Vizrotourene: YaiiHa dnektpoHuke LerxeHs Komnani. Agpec: 35/F, Brok A, dnekTpormkc CaiieHc sHa TexHonomxm bungumr,
LLeHHaH [koHray, LLleHbxeHb, KiTaii. CaenaHo B Kurae.
CpoK roAHOCTY He orpaHmyeH. Cpok cyx6bl — 6 MecALeB. [apaHTUIHBIN CPOK - 6 MecALeB.
Tpy HaMUMM MEXaHYECKVIX OBPEXAEHMI MPETEH3UM MO TOBAPY He MPUHIMAIOTCA.
Ceprudwkar coorsetcrans N2 EASC KG417/045.CN.02.01907.
OPTAH MO CEPTUOUKALIMM OC “LenTp oueHku cootsetctaus” N2 KG 417/KLIA.OCT.045 ot 29 aekabps 2022 BblaaH Kbiprbizckim
Llentpom Akkpeaurauuu npu M3 KP. COOTBETCTBYET TPEBOBAHIAM TexHiueckoro pernamerTa TaMOXeHHOTO Coto3a
"0 Be30nacHoOCTY H13KoBOLTHOTO 06opyaoBaHms” (TP TC 004/2011), TexHuueckoro pernamenTa TaMoXeHHOrO coto3a
"IN1eKTPOMArHIUTHas COBMECTUMOCTb TexHuueckux cpeacts” (TP TC 020/2011). Cpok Aeitctaia ¢ 24.11.2025 no 23.11.2030
BK/KOUMTENLHO. TO/HYH0 MHGOPMALIVIO O CepTUdMKaTe COOTBETCTBIA CM. Ha CaiiTe www.defender.ru
TMpy 0BHapyxeHNI HeNCcrpaBHOCTY 0BPaTUTECh B CEPBICHIN LIEHTP.
Cnicok aBTOPY30BaHHbIX CEPBICHBIX LIEHTPOB AOCTyreH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
[ata Npov3BOACTBA: CM. Ha yNaKOBKe 1/Wi Ha ToBape B LIEHTPe cepuiiHoro Homepa: ool AMMITx000
Mpov3soanTeNs OCTaBAAET 3a COBOIA NPaBO M3MEHEHIA KOMMIEKTALIMM 1 TeXHWYECKVX XapaKTePHCTIK, yKasaHHbIX B 3TOA MHCTPYKLN.
[MocneaHAn 1 NonHas BEPCUA MHCTPYKLIVM AOCTYNHa Ha caiite www.defender.ru CaenaHo B Kurae.




PRENOSNI ZVOENIK
¥ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja (radijske napeljave,
mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od
naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
E/ Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje elektricnih in
mm ©lektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja
vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzbe
Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite lo¢eno od vlage. lzdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih
poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v
pogajih izhlapevanja viage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. lzdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti
na toplem (+ 16-25°C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon
obvezuje, da napravo izklopite.
Znacilnosti « Trosmerni akusticni sistem « Zmogljiv 15-palcni nizkotonec ¢ Bluetooth 5.3 « Nacin karaoke — dva
prikljucka za mikrofon z nadzorom glasnosti in odmevnim ucinkom ¢ True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzitve
dveh locenih zvocnikov v en 2.0 sistem zvocnikov « LED osvetlitev ozadja « Vgrajen FM-sprejemnik « Podpora za
USB-kljucke in kartice MicroSD « Vigrajen MP3 predvajalnik « Vhod za zvok AUX « Udoben rocaj in vgrajena kolesa za
enostavno premikanje po ravni povrsini « Izenacevalnik
Specifikacija « Skupna izhodna moc (RMS): 150 W « Razmerje signal/Sum: > 75 dB « Frekvencno obmodje:
50 - 20000 Hz « Nizkotonec: 15" « MF zvocnik: 3" « Impedanca gonilnika zvocnika: 4 Ohm « Visokotonski zvocnik: 1"
« Impedanca visokotonca: 6 ohmov « Zvocni kodeki Bluetooth: AAC, SBC « Doseg delovanja: 15 m « Stevilo nacinov
osvetlitve ozadja: 6 « Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: da « Napajanje: Svinceno-kislinska baterija, Napajalnik
+ Kapaciteta baterije: 7000 mAh « Napetost baterije: 12V + Zivljenjska doba baterije pri 50 % / 75 % najvecje glasnosti:
5/3.5 « Cas polnjenja baterije: 7 « Frekvencno obmocje sprejemnika: 87,5 - 108 MHz « Najvedja podprta kapaciteta
pomnilniske kartice/USB kljucka: 64 GB « Formati zvocnih datotek: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Izenacevalnik:
Klasicna glasba, Country, Jazz, Normalna glasba, Pop, Rock « Prikljucek za mikrofon: 6,3 mm prikljucek x 2 « Dolzina
napajalnega kabla: 1,14 m « Material ohisja: plastika + kovina * Barva: ¢rna
Vsebina paketa « Sistem zvocnikov « Brezzicni daljinski upravijalnik « Napajalnik (VHOD: 110-240 VV ~50/60 Hz,
IZHOD: 15V -3 A; VTIC: $55x$ 2,1x D 10 mm; D 1,1 m) « Navodila za uporabo
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti.
Zivljenjska doba je 2 leti
V primeru mehanskih poskodb reklamacije v zvezi z izdelkom ne bodo sprejete.
Datum izdelave: glejte embalazo in/ali serijsko Stevilko centra za izdelke: xxoxDDMMYYxxxoxx
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem prirocniku.
Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatura,
mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj
od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok nemaéze
E utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
s Pravidlé a podmienky bezpecného a G¢inného poutzitia vyrobku
Bezpecnostne opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylucne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si méZete sami opravit. V sivislosti s opravovanim a
vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum
Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne postvacich casti v nom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. MdZe obsahovat drobné Casti.
4. Nedovolit' aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat’ mechanické poskodenia
vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zéruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na poutzitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast' do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne
zohriat'v teplej miestnosti (+16-25°C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnt v priadoch ked'sa nebude pouzivat dihsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost
vodicov, tiez v pripadoch ked'je vypajanie vyrobku ur¢ené podla zakona.
Funkcie « Trojpasmovy akusticky systém « Viykonny 15-palcovy basovy reproduktor « Bluetooth 5.3
« Rezim karaoke — dva mikrofénové vstupy s ovladanim hlasitosti a efektom ozveny « True Wireless Stereo
(TWS) — moznost' sparovat’ dva samostatné reproduktory do jedného 2.0 reproduktorového systému
« LED podsvietenie « Vstavany FM prijimac « Podpora USB kltcov a kariet MicroSD « Vstavany MP3
prehravac « Vstupny audio AUX port « Pohodlina rukovat' a vstavané kolieska pre fahky pohyb na rovnom
povrchu « Ekvalizér
Specifikacia « Celkovy vystupny vykon (RMS): 150 W « Pomer signalu k Sumu: > 75 dB « Frekvencny rozsah:
50— 20 000 Hz « Basovy reproduktor: 15" « MF reproduktor: 3" « Impedancia reproduktora: 4 Ohm
« Vysokofrekvencny vyskovy reproduktor: 1" « Impedancia vysokofrekvencného vyskového reproduktora:
6 ohmov * Bluetooth audio kodeky: AAC, SBC « Prevadzkovy dosah: 15 m « Pocet rezimov podsvietenia: 6
« Funkcia vypnutia podsvietenia: &no « Napajanie: Olovena batéria, Napéjaci adaptér « Kapacita batérie:
7000 mAh « Napatie batérie: 12 V « Vydrz batérie pri 50 % / 75 % maximalnej hlasitosti: 5/3.5 « Cas nabijania
batérie: 7 « Frekvencny rozsah tunera: 87,5 — 108 MHz « Maximalna podporovana kapacita paméatovej karty
/ USB kltica: 64 GB « Forméaty zvukovych stiborov: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Ekvalizér: Klasicka hudba,
Country, Jazz, Normalna hudba, Pop, Rock « Konektor pre mikrofon: 2x 6,3 mm jack « Dizka napéjacieho
kabla: 1,14 m « Material puzdra: plast + kov « Farba: ¢ierna
Obsah balenia + Reproduktorovy systém « Bezdrétové dialkové ovladanie « Napéjaci adaptér (VSTUP:
110-240V ~50/60Hz, VYSTUP: 15V 3A; ZASUVKA: 5,5xd2,1xd10 mm; dizka 1,1 m) « Navod na obsluhu
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cas pouZitelnosti je neobmedzeny.
Zivotnost — 2 roky
Ak déjde k mechanickému poskodeniu, reklamacia produktu nebude akceptovana.
Détum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové Cislo centra produktu: xooxDDMMYYsoox
Viyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia
a pln verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

PORTABELT HOGTALARE
BRUKSANVISNING

¥ SWE

F om &
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa félt (radioutrustning, mobiltelefoner,

mikrovégor, elektrostatiska urladdningar). Om stérmingar uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar storningar.

Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller féljande: Elekriska och
elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och
r— elektroniska apparater vid slutet av dess livsléngd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer
for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for saker och effektiv anvandning av produkten
Sakerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall och utbyte av en defekt
produkt kontakta vanligen féretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot
produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rérliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig fér barn under 3 ar. Den kan innehalla smé delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador pa produkten.
Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvénd inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller dver de rekommenderade vérdena (se anvandarhandboken), vid
kondenserad fukt och i aggressiva miljder.
8.Tainte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, 1t den véarmas upp i ett varmt rum (+ 16-25°C) under 3
timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall d& anordningen ska sténgas av
enligt lagen.
Drag - Trevégs akustiskt system « Kraftfull 15-tums bashégtalare « Bluetooth 5.3 « Karaoke-ldge — tva mikrofonuttag med
volymkontroll och ekoeffekt « True Wireless Stereo (TWS) — ett alternativ for att para ihop tva separata hogtalare till ett
2.0-hogtalarsystem « LED-bakgrundsbelysning « Inbyggd FM-mottagare « Stod for USB-minnen och MicroSD-kort
« Inbyggd MP3-spelare « Ljudingang AUX-port « Bekvamt handtag och inbyggda hjul for enkel forflyttning pa en plan yta
+ Utjgmnare
Specifikation « Total uteffekt (RMS): 150 W « Signal-brusforhallande: > 75 dB « Frekvensomrade: 50 — 20000 Hz
+ Bashdgtalare: 15" « MF-hégtalare: 3" « Hogtalarelementimpedans: 4 ohm « HF-diskant: 1" « HF-diskantimpedans: 6 ohm
+ Bluetooth-ljudkodekar: AAC, SBC « Réckvidd: 15 m « Antal bakgrundsbelysningslégen: 6 « Funktion for avstdngning av
bakgrundsbelysning: ja « Strdmforsorjning: Blybatteri, nétadapter « Batterikapacitet: 7000 mAh « Batterispanning: 12 V
+ Batteritid vid 50 % / 75 % av maximal volym: 5/3.5 « Batteriladdningstid: 7 « Tunerfrekvensomrade: 87,5 - 108 MHz
+ Maximal kapacitet for minneskort/USB-minnen: 64 GB « Ljudfilformat: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Equalizer: Klassisk,
Country, Jazz, Normal, Pop, Rock * Mikrofonuttag: 6,3 mm-uttag x 2 « Strdmférsorjningskabelns langd: 1,14 m « Holjets
material: plast + metall + Farg: svart
Paketinnehall « Hogtalarsystem « Tradlés fiérrkontroll  Natadapter INGANG: 110-240 V ~50/60 Hz, UTGANG: 15 V3 A;
KONTAKT: D5,5 x d2,1 x L10 mmy; L1,1 m) « Bruksanvisning
Importdr: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 r.
Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak angaende produkten.
Tillverkningsdatum: Se férpackningen och/eller produktcentrets serienummer: x00cxDDMMYYxxxoox
Tillverkaren forbehaller sig rétten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna
bruksanvisning. Den senaste och fullstindiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKLLIA

Jexnapauis BignosigHocri
Ha yHKLioHyBaHHs NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BNAMBATY CTaTWUHI, E1EKTPUYHI aBO BIICOKOUACTOTHI Noas
(papioanaparypa, MOGIbHi TenedoHn, Mikpoxamnboai ey, e1eKTPOCTaTUYHI PO3PSAAN, TOLLO). Y BUMaaKY BUHUKHEHHS TaKoro
BrvBY 36inblUTe BACTaHb BiA /0T0 AXepena.
y i enexry yc
L|A nosHauka Ha Bmposl 6aTapeMKax A0 B1pO6y 260 ynaKoBLy NO3HavaE, L0 BUPI6 He MOXHa yTuni3yBaT 3
no6yToBMMM BiAX0AAMM. BiH NOBIHEH ByTv AOCTaB/eHViA B MicLie o 360py Ta yTvAizalii 6atapeiiok, eeKTpIUIHOro Ta
©/1eKTPOHHOTO YCTATKYBaHHS.
Mpasuna Ta ymoBu 6e3ne4HOro Ta epeKTMBHOTO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BUKOPMCTOBYBATM TOBAP TibKM 32 MPAMIAM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upati. [aHuii npucTpii He MICTUTb YacTiH, LLO MiA1ArakoTb CaMocTiiiHOMy pemoHTy. LLiogo obcnyrosyBaHHs Ta
3amiHW HecnpaBHOro BMPOGy 3BepTaittecs A0 dipMu-NpoAaBLya abo B aBTopy30BaHMiA cepsicHuiA LieHTp Defender. Mia yac
NpUiAMaHHA TOBaPY BMEBHITLCA B OrO LIICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEPEAVHI NPEAMETIB, LLIO BiNbHO NepeMiLLyHoTbCs
3. He nepegbavieHuii Ans AiTeit Bikom A0 3-X pokis. Moxe MicTiTy ApiGHi AeTani
4. 3anobiralite nonagaxHs BOOTM Ha BIpi6 abo BcepeanHy Bupoby. He 3aHyptoiiTe BUpI6 B pianHy
5. 3anobiraiite BravBY Ha BIPI6 BibpaLLii Ta MexaHiuHIX HaBaHTaXeHb, LLO MOXYTb MPUBECTY A0 YILKOAXEHHS BAPOBY.
TaparTif He HAAETECA Ha BUPI, LIO MAE MeXaHIYHi MOLUKOKEHHS.
6. He kopvcryitTecs BUPOGOM, AKILIO BiH NOLIKOAKEHMIA.
7. He BikopucTOBYBaTY NVt TeMNepaTypi BulLie aB0 HXYE TOi, WO PeKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLT KOpUCTyBaYa, Mpu
BUHUKHEHH] KOH/IEHCOBAHOI BO/IOTY, @ TaKOX B arpecvBHOMY Cepe/oBILL
8. He 6patut g0 pota
9. He BukopwcToByBaTI BUPI6 33 NPOMUCIOBIM, MeAN4HIM abO BUPOBHUUMM MPU3HAUEHHAM
10. Ao BMpI6 TpaHCMopTyBaBCA Npy Temnepatypi Hukue 0 °C, To Nepes, nouaTkom ekcrtyaTaii IoTpibHO BUTPUMATY BUPID
npu Temneparypi He Hikue +16 °C NpOTAroM 3-X roAH.
11. BumwiKaliTe NPUCTPIiA KOXHOTO pasy, AKLLO MA1aHYETbCA He BMKOPUCTOBYBATM 1AOrO MPOTArOM AOBrOTPUBA/IOTO Nepioay
12. He BiKopuCTOBYITE NPUCTPIlA i Yac ynpaBAiHHA TPAHCOPTHUM 3acOB0M, AKLLO Lie BiABO/IKAE YBary, a TakoX Yy BUMajKax,
KO/ BIAK/IKOUEHHA MPUCTPOIO Nepe/BateHe 3aKOHOAABCTBOM."
CrewjanbHi yMOBU 30epiraHHs, TpaHCMOpTyBaHH | peanizaLlii He nepeabaveHi. YTnizauis Lboro Bipoby no 3akiHueHH iioro
TEPMiHy C1y>611 MOBMHHA BUKOHYBATUCA 3riAHO BIMOT CiX APXKaBHIX HOpMaTVBiB
i 3aKOHiB.
TMpr3HaueHHs: akyCTyHa C1CTeMa - MPUCTPIA ANA BIATBOPEHHS 3BYKY.
0cobamBocTi * TprcMyroBa akycT4Ha cuctema  MoTyxHWIA 15-A4t0IMOBHIA HU3bKOUACTOTHHIA AnHamik « Bluetooth 5.3
« Pexum Kapaoke — /Ba po3'eMm A5t MIKpOGhOHa 3 perysitoBaHHAM ry4HOCTi Ta epekTom iyHu « True Wireless Stereo (TWS) -
MOXUIMBICTb 06'€AiHaHHA BOX OKpeMUX AMHaMIKIB B OAHY akycTiuHy cuctemy 2.0 « CBiToAi0AHE NiACBiUyBaHHs * BEyaoBaHMiA
FM-npuiimay « MigTprmka USB-dnelu-Hakonmuuysauis Ta kapt MicroSD « BéyaosaHuii MP3-nneep « Ayaiosxia AUX-nopt
« 3pyyHa pyuKka Ta BOYyAOBaHi koneca Ans Eerkoro nepemilLieHHs Mo pieHili nosepxHi « Exeanaiizep
Cneuydikauiia « 3arasbHa BYXiAHa NOTYXHICTb (RMS): 150 BT » CniBBigHOWEHHs curHan/wym: > 75 b « [lianasoH YacTot:
50— 20000 Iy * HuskouacToTHuiA AvHamik: 15 atoiimie » CY-aunHamik: 3 aroiimu » IMnegaHc AuHamika: 4 Om « BY-avHamik:
1 AIOMM IMneaaHc BY-guHamika: 6 Om « AyA\OKOAeKM Bluetooth: AAC, SBC « Poboumii gjanasoH: 15 M « Kinbkicte pesxvmis
niacBidyBaHHs: 6 « PyHKLA niacsivy 1 Tak « [kepeno ! CBUHLIEBO-KUC/IOTHIAIA akyMy/STOp, ajanTep
KVIBEHHS * EMHICTb akymyasTopa: 7000 MAToZ « Hanpyra akymynsTopa: 12 B « Yac pobotw Big 6atapei npu 50% / 75%
MaKc1MabHOI ry4HoCTi: 5/3.5 « Yac 3apsigpkaHHs akymyasTopa: 7 « [lianasoH yactot TioHepa: 87,5 — 108 MIy » MakcumanbHa
MIATPVMYBaHa EMHICTb KapTv nam'aTi / USB-¢nelw-Hakonnuysayis: 64 b « ®opmati ayaiodaiinie: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA
« ExBanaiizep: Knacuka, KanTpi, [xas, 3BiuaiiHuii, Mon, Pok  Pos'em | MikpodoHa: 2 po3'emu 6,3 MM + [loBXuHa Kabento
KuBAerH: 1,14 M « Marepiaz koprycy: niacti + metan « Konip: YopHuii
Komniexrauis + AkycTviuHa cucTema « besspoToBuin nyabT AUCTaHLIMHOTO KepyBaHHs « AdanTep xusnerHs (BXIA: 110-240 B
~50/60 'y, BAXIA: 15 B 3 A; BAJIKA: D5,5 x D2,1 x L10 mm; L1,1 m) « IHCTpyKLUi 3 ekcrnyaTaii
IMnoprep B Ykpaiki: TOB «BupobHmuye Mianpuemctao “Mpomiciosi Cuctemm», aapeca: Byn. Kupunisceka, 40A, m. Kviis, 04080,
YipaiHa. BupobHuk: YaiiHa EnekrpoHikc LLleHxeHb Komnani. Aapeca: 35/F, bok A, Enektponike CaiteHc eHg, TexHonomxi bingi
Hr, LLleHHaH [IkoHray, LLeHbyeHb, KuTaid.
TepMiH NPUAATHOCTI HEOBMEXEHMIA.
TepmiH cny>x6u - 6 MicaLB. FapaHTiiiHWiA Nepiog - 6 MicaLs.
3a HanBHOCTI MeXaHiuHMX NOLUKOZXKEHb MPeTeH3ii L0/ TOBapY He MpUiAMatoTbCA.
[Mepenik aBTOPK30BaHMX CEPBICHIX LIEHTPIB AVBITbCs Ha caiiTi Defender: https://ua.defender-global.com/places/service
[laTa BMPOGHULITBA: AVB. Ha YnaKoBL Ta/abo Ha ToBapi B LIeHTpI cepiitHoro Homepa: xocoAMMIToo0x
Bupo6HMK 3auLuaE 3a coB0t0 NPaBO 3MiHM KOMMEKTALLT | TEXHIUHMX XapaKTePUCTIK, 3a3HaueHmX B Ll iHCTpyKUji. OcTaHHs Ta
OBHa Bepcift HCTPYKLi A0CTynHa Ha caiiti www.defender-global.com
3pobieHo B Kutai.

PORTATIV OVOZ TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiglik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar,
mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi
qurilmadan masofani kattalashtiring.

B ka, elektrik va elek k i utilizatsiya qilish
E Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi mahsulot maishiy

chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalami yig'ish
I a utilizatsiyasi bilan shugullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan qismlarga ega emas. Xizmat ko'rsatish
va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin.
Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l go'yilmasin. Mexanik
shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech qanday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum bo'lgan nosoz qurilmadan
foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past yoki yugori
darajada ishlatilmasin.
8.0g/iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni ilig binoda
(+16-25°C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vagitga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diqgatni chalgitsa, xamda gonunchilik tomonidan o'chrish ko'zda
tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Uch tomonlama akustik tizim « 15 dyuymli kuchli vufer « Bluetooth 5.3 « Karaoke rejimi - ovoz
balandligini boshgarish va echo effektli ikkita mikrofon uyasi « True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta
2.0 dinamik tizimiga ulash imkoniyati « LED orga yorug'lik « O'rnatilgan FM-gabul giluvchi « USB flesh-disklar va MicroSD
kartalarini go'llab-quvvatlash « O'rnatilgan MP3 pleer « Audio kirish AUX porti « Yassi yuzada qulay harakatlanish uchun
qulay tutgich va o'atilgan gildiraklar « Ekvalayzer
Spetsifikatsiya « Umumiy chigish quvvati (RMS): 150 Vit + Signal va shovain nisbati: > 75 dB « Chastota diapazoni:
50-20000 Hz » Vufer: 15" « MF karnay: 3" » Dinamik haydovchi empedansi: 4 Ohm « HF titteri: 1" « HF tweeter
empedansi: 6 Ohm « Bluetooth audio kodeklari: AAC, SBC « Ishlash diapazoni: 15 m « Orqa yorug'lik rejimlari soni: 6
« Orqa yorug'likni o'chirish funktsiyasi: ha + Quwat manbai: qo'rg'oshin kislotali akkumulyator, quvvat adapteri
« Batareya quvvati: 7000 mA-soat « Batareya kuchlanishi: 12V « Maksimal hajmning 50% / 75% batareya quwvati: 5/3.5
« Batareyani zaryadlash vaqti: 7 « Tyuner chastota diapazoni: 87,5 — 108 MGts « Xotira kartasi / USB flesh-disklarning
maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « Audio fayl formatlari: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Ekvalayzer:
Klassik, Country, Jazz, Oddiy, Pop, Rok * Mikrofon uyasi: 6,3 mm raz'em x 2 « Elektr ta'minoti kabelining uzunligi: 1,14 m
« Korpus materiali: plastmassa + metall « Rang: qora
Paket tarkibi « Karnay tizimi « Simsiz masofadan boshqarish « Quwvat adapteri (KIRISH: 110-240V ~50/60Hz, CHISQISH:
15V 3A; vilka: D5,5xd2,1xL10 mmy; L1,1 m) « Operatsion qo'llanma
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.
Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga nisbatan da'volar gabul gilinmaydi.
Ishlab chiqarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga qarang: xoxxDDMMYYxxxxx
Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng
so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqarilgan.




